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Upozorneni 

Jedine zaruky na vyrobky a sluiby HP 
jsou stanoveny ve vyslovnych 
Zcirucnich ujedndnich, kterejsou 
dodav^ny spolu s temito vyrobky a 
sluzbami. 2adne ze zde uvedenych 
informaci nemohou byt povazovany za 
zaklad pro vznik jakekolt daISi zaruky. 
Firma HP neodpovida za technicke ct 
redakcni chyby nebo opomenuti 
v tomto textu. 



Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedni za nahodne nebo 
n^sledne skody vznikle v dusledku 
nebo v souvislosti s poskytnutim, 
vlastnostmi nebo pouzitim tohoto 
dokumentu a programoveho 
materiaiu, ktery popisuje. 

Poznamka:lnformace o pfedpisech 
jsou uvedeny v kapitole s technickymi 
informacemi v teto pnrucce. 
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Na mnoha mi'stech neni z3konne 
vytvdfet kopie nasledujicich polozek. 
V pfipade pochybnosti se nejprve 
obrat'te na pr^vni'ho zastupce. 

• Stain i dokumenty : 

Pasy 

— Imigracni doklady 

— Vybran6 sluzebni 
dokumenty 

- Identifikacni odznaky, 
karty nebo insignie 

• Statni kolky a ceniny: 

- Po§tovni znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane" 
statnimi institucemi 

• Bankovky. cestovm seky nebo 
penezni poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene autorskym 
zakonem 



Bezpecnostm informace 

Upozor neni Aby se zamezilo 
nebezpeci pozaru nebo urazu, 
nevystavujte lento produkt deSti nebo 
vlhkosti. 

Ph pouzivcini tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostm' pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpeci zranenf v 
dusledku pozaru nebo poraneni 
elektrickym proudem. 

Upozorneni Mozne nebezpeci urazu 

1 . Pfectete si pozorne vsechny 
pokyny v instalacni pnrucce. 

2. Pro ph'pojem zafizeni ke zdroji 
elektricke energie pouzivejte 
pouze uzemnene elektricke" 
zasuvky. Pokud nevite, zda je 
elektricka zasuvka uzemn6na, 
obrat'te se na kvalifikovaneho 
elektrikeife. 

3. Dodrzujte vsechna varovSni a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4. Pfed ctsteni'm odpojte tento 
produkt ze zisuvky. 

5. Neinstalujte a nepouzivejte tento 
produkt v blizkosti vody a 
nemanipulujte s nim, pokud 
mate mokr6 ruce. 

6. Instalujte produkt bezpecne na 
stabilm povrch. 

7. Instalujte produkt na chranene 
misto, kde neni mozn6 
stoupnout na napajeci kabel a 
kde nemuze dojit k poSkozeni 
napajeciho kabelu. 

8. Jestlize produkt nefunguje 
spraA/ne, vyhledejte n^povedu 
online pro odstranovam 
probl6mu. 

9. Uvnitf se nenachazeji" zadne 
dily, ktere by mohla opravit 
obsluha. Pfenechejte servis 
kvalifikovan6mu servisnimu 
personalu. 

10. Pouzivejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 

Upozorneni Toto zafizeni nebude 
schopn6 provozu v pfipade vypadku 
hlavm'ho zdroje napajeni. 



HP PSC 1400 All-in-One series 



Uzivatelska pnrucka 



Obsah 



1 Pfehled zaffzeni HP All-in-One 3 

Zanzeni HP All-in-One - strucny pfehled 3 

Ovladaci panel - pfehled 4 

Pfehled stavovych kontrolek 4 

Dalgi funkce zanzeni HP All-in-One pfi pouziti aplikace HP Image Zone 6 

Vyhledanf dalsich informacf 7 

Informace o pfipojenf 7 

2 Vlozenf pfedloh a papiru 9 

Vlozeni pfedlohy 9 

Vyb§r papiru pro tisk a kopirovani 9 

Vlozenf papiru 10 

Pfedchazenf uviznuti papiru 13 

3 Pouziti funkci kopirovani 15 

Nastavenf typu papfru pro kopirovani 15 

Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani 16 

Vytvofeni vice kopii 16 

Vytvofeni kopie bez okraju z fotografie 17 

Zm6naform£tu pfedlohy na papfrformatu Letter nebo A4 17 

Zastavenf kopirovani 18 

4 Tisk z pocitace 19 

Tisk z aplikace 19 

Nastaveni zanzeni HP All-in-One jako vychozf tiskarny 20 

Zastavenf tiskove ulohy 20 

5 Pouziti funkci skenovani 21 

Skenovani prostfednictvim ovladaciho panelu 21 

Uprava nahledu obrazku 22 

Zastavenf skenovani 22 

6 Pouziti sluzby HP Instant Share 23 

Pfehled 23 

ZacTname 23 

Odesilani obrazku pomocf pocTtace 23 

7 Objednani spotfebniho materialu 27 

Objednani papiru, pruhlednych folii a dalSfch m6dif 27 

Objednani tiskovych kazet 27 

Objednani dalgiho spotfebniho materialu 28 

8 Udrzba zanzeni HP All-in-One 29 

Ci£t§ni zanzeni HP All-in-One 29 

Kontrola odhadovane hladiny inkoustu 30 

Tisk protokolu autotestu 30 

Prace s tiskovymi kazetami 31 

9 Informace o odstranovani problemu 35 

Nez zavolate technickou podporu spolecnosti HP 35 

Zobrazenf souboru Readme 35 

Odstranovani problemu s nastavenfm 36 

Odstranovani provoznich problemu 41 

Uzivatelska pnrucka 1 



Aktualizace zanzeni 42 

10 Podpora spolecnosti HP 45 

Ziskani podpory a dalsich informaci ze site Internet 45 

Zarucni podpora 45 

Podpora zakazniku HP 46 

Zji§t§nf s6riov6ho Cfsla a servismho identifikacniho ci'sla 46 

Kontaktujte spolecnost HP 46 

Call HP Korea customer support 47 

Pffprava zanzeni HP All-in-One k odeslanf 47 

USTANOVENl OMEZENE ZARUKY spolecnosti Hewlett-Packard 48 

11 Technick6 informace 51 

Systemove pozadavky 51 

Specifikace papfru 51 

Specifikace tisku 52 

Specifikace kopirovani 53 

Specifikace skenovani 53 

Fyzicke specifikace 54 

Specifikace napajenf 54 

Specifikace pracovniho prostredi 54 

Dalsi specifikace 54 

Program vyrobku zohlednujicich zivotnf prostredi 54 

Zakonna upozorneni 56 

Rejstnk 59 



2 



HP PSC 1400 All-in-One series 



1 Pfehled zaffzerri HP All-in-One 



Celou fadu funkci zarizeni HP All-in-One Ize pouzivat pfi'mo bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zarizeni HP All-in-One Ize snadno a rychle provadet ulohy, jako je kopirovani 
nebo tisk. 

V teto kapitole jsou popsany hardwarove funkce zarizeni HP All-in-One, funkce 
ovlddaciho panelu a informace o pristupu k aplikaci HP Image Zone. 

"A' ^° ' nsta,ac ' aplikace HP Image Zone nebo Centrum reseni HP do 

" V r pocitace budete moci vyuzivat zarizeni HP All-in-One k provadenf dalsfch 
uloh. Software poskytuje vylepsene funkce pro kopirovani, skenovani a 
fotografie. Dalsi informace naleznete v elektronicke Napovede aplikace 
HP Image Zone a v casti Dalsi funkce zarizeni HP All-in-One pri pouziti 
aplikace HP Image Zone. 

Zarizeni HP All-in-One - strucny pfehled 




PodpSra zasobni'ku papiru 



Voditko Sifky papiru 

Dvi'fka pro pfi'stup k drzaku tiskovych kazet / 
pfedni dvi'fka na cistern' 



Sklenena podlozka 
Viko 




9 
10 



Zadni dvi'fka pro Cist§ni zarizeni 



Zadni port USB 

Pfipojeni ke zdroji napajeni 



Uzivatelska pnrucka 
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Kapitola 1 



Ovladaci panel - prehled 




1 


Tlacitko Zapnout/Pokracovat: Zapfna a vypina zarfzenf. Tlacitko v urcitych situacich {napfiklad po 
odstranSni uviznuteho papiru) obnovuje tisk. 


2 


Kontrolka Zkontrolujte papir: Oznacuje, zda je nutne vlozit papi'r nebo odstranit uvi'zle listy. 


3 


Kontrolka Zkontrolujte tiskovou kazetu: Oznacuje, zda je nutne znovu vlozit nebo vymenit 
tiskovou kazetu nebo zavfi't dvi'fka pro pn'stup k drzaku tiskovych kazet. 


4 


Tlacitko Storno: Slouzi k ukoncenf ulohy, nabidky nebo nastaveni. 


5 


Tlacitko Kopii: Urceni pozadovaneho poctu kopii. 


6 


Tlacitko Velikost: Umoznuje zachovat velikost obrazku (100%) nebo zvet§it nebo zmenSit velikost 
podle formatu papiru. 


7 


Tlacitko Typ papi'ru: Meni nastaveni typu papiru, aby odpovidalo typu papiru vlozenemu 
v zasobniku (obycejny nebo fotograficky papir). Vychozi nastaveni je obycejny papfr. 


8 


TlaCttko Kopi'rovat Cernobile: Spousti Cernobile kopirovani. 


9 


Tlacitko Kopi'rovat Barevne: Spousti barevne kopirovani. 


10 


Tlacitko Skenovat: Spousti' skenovani. 



Prehled stavovych kontrolek 

Nekolik kontrolek informuje o stavu zanzeni HP All-in-One. Nasledujici tabulka 
popisuje bezne situace a vysvetluje vyznam jednotlivych kontrolek. 

Dalsi informace o stavovych kontrolkach a reseni potizi naleznete v casti Informace o 
odstrahovani problemu. 

Kontrolky na zanzeni HP All-in-One blikanim ve specifickem pofadi informuji o 
ruznych chybovych podminkach. V nasledujici tabulce naleznete informace o reseni 
chybovych podminek podle toho, ktere kontrolky na zanzeni HP All-in-One sviti nebo 
blikajf. 
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Kontrolka Zapnout/Pokrafiovat 
Kontrolka Zkontrolujte papir 
Kontrolka Zkontrolujte tiskovou kazetu 

Kontrolky Velikost 

Kontrolky Typ papiru 



o 


o 


o 


o 


0 


Popis 


Nesvftf 


Nesvftf 


Nesvftf 


2adna 
nesvftf 


Zadna 
nesvftf 


Zaffzenf je vypnute. 


Nesvftf 


Nesvftf 


Nesvftf 


1 svftf, 
1 nesvftf 


1 svftf, 
1 nesvftf 


Zaffzenf zpracovava 
tiskovou, skenovacf nebo 
kopfrovacf ulohu nebo 
vyrovnava tiskove kazety. 


Rychle blika 
po dobu 3 
sekund. pak 
svftf 


Nesvftf 


Nesvftf 


Nesvftf 


1 svftf, 
1 nesvftf 


Zaffzenf je zaneprazdneno. 


Blika po dobu 
20 sekund, 
pak svftf 


Nesvftf 


Nesvftf 


1 svftf, 
1 nesvftf 


1 svftf, 
1 nesviti 


Tlacftko Skenovat bylo 
stisknuto a pocftac 
nereaguje. 


Svftf 


Blika 


Nesvftf 


1 svftf, 
1 nesvftf 


1 svftf, 
1 nesviti 


• V zaffzenf dosel papfr. 

• V zaffzenf uvfzl papfr. 

• Nastavenf formatu 
papfru neodpovfda 
velikosti papiru 
detekovaneho v 
zasobnfku. 


Svftf 


Nesvftf 


Blika 


1 svftf, 
1 nesvftf 


1 svftf, 
1 nesviti 


• Dvffka pro pffstup 
k drzaku tiskovych 
kazet jsou otevfena. 

• Tiskove kazety nejsou 
instalovany nebo 
nejsou instalovany 
spravne. 

• Z tiskove kazety nebyla 
odstranena plastova 
paska. 

• Tiskova kazeta nenf 
urcena pro toto zaffzenf. 

• Tiskova kazeta muze 
byt vadna. 




Uzivatelska pfirucka 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 



A 






o 


o 


Popis 


Blika 


Blika 


Blika 


Zadna 

n j"* r+ 1 f ill 

nesviti 


Zadn£ 
nesviti 


DoSlo k selhanf skeneru v 
zanzeni. 


Blika 


Blika 


Blika 


Ob§ 
blikaji 


Obe 
blikaji 


Na zanzeni' se vyskylla 
kriticka chyba. 



Dalsi funkce zanzeni HP All-in-One pfi pouziti aplikace 
HP Image Zone 

Aplikace HP Image Zone je do pocitace instalovana pfi nastaveni zafizenf 

HP All-in-One. Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastaveni'm dodavanem se 

zarizem'm. 

Vstupnf bod softwaru se lisi podle operacniho systemu (OS). Jestlize pouzivate 
napffklad pocitac se systemem Windows, vstupnfm bodem je program Centrum 
reseni HP. Jestlize pouzivate pocitac Mac OS X verze 10.2.3 nebo vyssi, vstupnfm 
bodem je okno HP Image Zone. V kazdem pn'pade slouzi pfistupovy bod jako misto 
spousteni aplikace a sluzeb HP Image Zone. 

pl)f Poznamka V systemu Windows Ize instalovat obe verze tohoto softwaru. 
|r^f Pokud zvolite aplikaci HP Image Zone Express, ziskate pouze zakladni sadu 
funkci pro upravy obrazku a nektere zde zminene funkce nebudou k dispozici. 



Pfistup k aplikaci HP Image Zone (Windows) 

Pomocf ikony na plose nebo nabidky Start otevfete program Centrum reseni HP. 
V programu Centrum reseni HP se zobrazi funkce aplikace HP Image Zone. 



Pfistup k aplikaci HP Image Zone (Mac) 

Pfi instalaci aplikace HP Image Zone se v doku vytvofi ikona HP Image Zone. V 
doku klepnete na ikonu HP Image Zone. Okno aplikace HP Image Zone zobrazi 
pouze funkce aplikace HP Image Zone, ktere pfislusi vybranemu zanzeni. 

&)? Poznamka Pokud instalujete vice zanzeni HP All-in-One, v doku se pro 
[3] kazde zanzeni zobrazi ikona HP Image Zone. Pokud mate napffklad 

nainstalovany skener HP a zanzeni HP All-in-One, budou v doku zobrazeny 
dv§ ikony HP Image Zone, jedna pro kazde zanzeni. Jestlize jste v§ak 
nainstalovali dva stejne typy zanzeni (napfi'klad dve* zanzeni HP All-in-One), v 
doku se zobrazi pouze jedna ikona HP Image Zone, ktera bude predstavovat 
vsechna zanzeni tohoto typu. 

-* V doku klepnete na ikonu HP Image Zone. 
Objevi se okno aplikace HP Image Zone. 

Okno aplikace HP Image Zone zobrazf pouze funkce aplikace HP Image Zone, 

ktere pfislusf vybranemu zanzeni. 
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Vyhledani dalsich informaci 

Informace o nastaveni a pouzivani zanzeni HP All-in-One poskytuje cela rada zdroju, 
jak tistenych, tak na obrazovce. 

• Pruvodce nastavenim 

Pruvodce nastavenim obsahuje pokyny k instalaci a konfiguraci zafizeni 

HP All-in-One a k instalaci softwaru. Kroky provadejte v danem poradf. 

Pokud pfi nastavovani nastanou problemy, nahlednete do kapitoly Odstranovani 

problemu v posledni casti Pruvodce nastavenim nebo do kapitoly Odstranovani 

problemu v uzivatelske prfrucce, pfipadne navstivte stranky www.hp.com/support. 

• Napoveda k aplikaci HP Image Zone 

Napoveda k aplikaci HP Image Zone obsahuje podrobne informace o zpusobech 
pouziti softwaru pro zafizeni HP All-in-One. 

- Tema Pokyny krok za krokem obsahuje informace o pouziti softwaru 
HP Image Zone se zanzenimi HP. 

- Tema Prozkoumejte sve moznosti podava informace o praktickych a 
kreativnich moznostech prace s aplikaci HP Image Zone u zanzeni HP. 

- Jestlize potfebujete dalsi pomoc nebo chcete zkontrolovat aktualizace 
softwaru HP, pfejdete na tema Odstranovani problemu a podpora. 

• Soubor Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere nejsou k dispozici v 
ostatnich publikacich. Chcete-li zfskat pristup k souboru Readme, instalujte 
software. 

Informace o pripojeni 

ZaFfzeni HP All-in-One je vybaveno portem USB, ktery umozhuje pripojeni pomocl 
kabelu USB pfimo k pocitaci. Pri pouziti pocitace se systemem Windows nebo 
pocitace Macintosh jako tiskoveho serveru muzete take sdilet tiskarnu prostrednictvim 
site Ethernet mezi az peti pocitaci. Pocitac, ke kteremu je zafizeni HP All-in-One 
pfimo pfipojeno, muze pouzivat vsechny jeho funkce. Z ostatnich pocftacu Ize pouze 
tisknout. 

Pripojeni pomoci kabelu USB 

Pomoci kabelu USB Ize pfipojit jeden pocitac. Port USB je umisten na zadni strane 
zafizeni HP All-in-One. Podrobne pokyny pro pripojeni pocitace k zari'zeni 
HP All-in-One pomoci kabelu USB jsou obsazeny v Pruvodci nastavenim dodavanem 
se zanzenim. 

Sdileni tiskarny (Windows) 

Pokud je vas pocitac pfipojen k sfti a k jinemu pocitaci na teze sfti je pomoci kabelu 
USB pfipojeno zafizeni HP All-in-One, Ize toto zafizeni prostfednictvim sdileni 
tiskaren v operacnim systemu Windows pouzivat jako tiskarnu. Pocitac, ktery je primo 
pfipojen k zafizeni HP All-in-One, pak plni pro tuto tiskarnu funkci hostitelskeho 
pocitace a ma pristup ke vsem funkcim zafizeni. Z vaseho pocitace, ktery je 
oznacovan jako klient, Ize pouze tisknout. Vsechny ostatni funkce je tfeba provadet z 
hostitelskeho pocitace. 

Pokyny pro sdileni tiskarny v systemu Windows naleznete v uzivatelske pnrucce 
pocitace nebo v napovede systemu Windows. 



Uzivatelske pnrucka 
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Kapitola 1 



Sdileni tiskarny (Mac OS X) 

Pokud je vas pocitac pfipojen k sfti a k jin6mu pocitaci na teze sfti je pomoci kabelu 
USB pripojeno zan'zeni HP AN-in-One, Ize toto zafizeni prostfednictvim sdilenf 
tiskaren pouzivat jako tiskarnu. Po£fta£, kteryje pnmo pfipojen k zafizeni 
HP All-in-One, pak plni pro tuto tiskarnu funkci hostitelskeho pocitace a ma pfistup ke 
v§em funkcfm zafizeni. Z vaseho pocitace, ktery je oznacovan jako klient, Ize pouze 
tisknout. Vsechny ostatni funkce je tfeba provadet z hostitelskeho pocitace. 

1. Na hostitelskem pocitaci a na vsech pocitacich, ktere budou tiskarnu pouzivat, 
vyberte v doku nastaveni System Preferences (Systemove pfedvolby). 

2. Zvolte polozku Sharing (Sdflenf). 

3. Na karte Services (Sluzby) klepnete na polozku Printer Sharing (Sdilenf 
tiskarny). 

4. Z nabfdky View (Zobrazit) vyberte polozku Print & Fax (Tisk a fax). 

5. V nabidce Selected printer in Print Dialog (Vybrana tiskarna v dialogovem okne* 
Tisk) vyberte model tiskarny. 

6. Klepnete na policko Share my printers with other computers (Sdilet tiskarnu s 
ostatnfmi pocitaci). 
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2 Vlozem predloh a papiru 



Tato kapitola obsahuje pokyny k vkladani pfedlohy na sklenenou podlozku pfi 
kopirovani nebo skenovani, informace o vyberu nejvhodnejsiho typu papiru pro 
konkretni ulohu, vkladani papiru do zasobniku a o torn, jak zabranit jeho uviznuti. 

Vlozeni predlohy 

Po umi'stem predlohy na sklenenou podlozku muzete kopirovat nebo skenovat 
predlohy az do formatu Letter nebo A4. 

&2)f Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vi'ka ciste, 
-&\ nebude cela rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace 
naleznete v tematu Cistern' zan'zeni HP All-in-One. 

1. Zvednete viko a polozte pfedlohu Ifcovou stranou dolu do leveho pfedniho rohu 
sklenene podlozky. 




2. Zavfete viko. 

Vyber papiru pro tisk a kopirovani 

V zarizeni HP All-in-One Ize pouzivat celou radu typu a formatu papiru. NejlepSi 
kvality pfi tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se ffdit nasledujicimi doporucenimi. 
Pfi kazde zmene typu nebo formatu papiru nezapomehte upravit pnslusna nastaveni. 

Doporucene papiry 

Nejlep§i kvality tisku dosahnete pfi pouziti papiru HP, ktere jsou pfimo urceny pro typ 
tist§neho projektu. Jestlize chcete tisknout napfiklad fotografie, vlozte do zasobniku 
leskly nebo matny fotograficky papir. Pfi tisku brozury nebo prezentace pouzijte papir 
urfieny k tomuto ucelu. 

Vice informaci o papirech HP naleznete v elektronicke napovede aplikace HP Image 
Zone nebo na webovych strankach www.hp.com/support/inkjet_media. 

p2}f Poznamka V soucasne dob6 je tato cast webovych stranek dostupna pouze 
__] v anglictin§. 



Uzivatelska pnrucka 
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Kapitola 2 



Papiry, jejichz pouziti neni doporuceno 

Pouziti nevhodneho papiru muze vest k uviznuti papiru nebo ke zhorsem kvality tisku. 



V zarizeni HP All-in-One nepouzivejte nasledujici papiry 

• Papir s hladkym reliefem, tenky papiry nebo snadno napinatelny papir 

• Papir s vyraznou texturou pripominajfci platno (tisk nemusi byt rovnomerny a 
inkoust se muze na techto papirech rozpijet) 

• Vicevrstve formulare, jako jsou dvojite nebo trojite formulafe (mohou se 
pomackat nebo uviznout a inkoust se mnohem pravdepodobneji rozmaze) 

• Obalky se sponami nebo okenky (mohou se zachytit ve valeficfch a zpusobit 
uviznuti papiru) 

• Skladany papir 

Dale nepouzivejte nasledujici papiry pro KOPIROVANi 

• Jakekoli jine formaty papiru nez Letter, A4, 10 x 15 cm nebo Hagaki 

• Obalky 

• Pruhledna folie 

• Stitky 



Vlozeni papiru 

V teto casti je popsan postup vkladani ruznych typu a formatu papiru do zafizeni 
HP All-in-One pro ucely kopirovani nebo tisku. 



Vlozeni papiru plneho formatu 

1. Spust'te zasobnfk papiru, v pfipade potfeby zmacknete a pfidrzte pojistku na 
voditku sffky papiru a pfesunte voditko do krajni polohy. 

AUpozorneni Papir formatu Legal se muze pfi tisku zachytit o nastavec 
zasobni'ku papiru, pokud je pine" vysunut. Pfi pouziti papiru formatu Legal 
neotevirejte nastavec zasobni'ku papiru, abyste pfedesli uviznuti papiru. 




2. Poklepanim balfku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a provecfte 
nasledujici kontrolu: 

Papir nesmi byt potrhany, zapraseny, pomackany ani zprohybany a okraje 
nesmi byt ohnute. 

Ujistete se, ze vsechny papiry v baliku jsou stejneho formatu a typu. 

3. Bah'k papiru vlozte do zasobni'ku papiru kratsi stranou dopredu a tiskovou 
stranou dolu. Zasunte bah'k papiru az na doraz. 
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pl)f Poznamka 1 Ujistete se, ze vsechny papiry jsou stejneho formatu a 

typu. Zasobnfk papiru nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda je papi'r v zasobniku 
polozen spravne a zda nepresahuje zarazku na voditku sifky. 

Poznamka 2 Netlacte papi'r prilis daleko. Zanzeni HP All-in-One by pak 
mohlo podavat nekolik listu papiru najednou. 

v r\ Tip Pouzivate-li hlavickovy papi'r, zasunte horni okraj stranky jako prvnf. 
~\f~ Potiskova strana musf smerovat dolu. Dalsi pokyny pro vklad^nf papiru 

plneho formatu a hlavickovych papiru naleznete na obrazku vyrytem na 

zakladne zasobniku papiru. 

4. Stisknete a pfidrzte pojistku na horni casti voditka sifky papiru a posurite voditko 
az k okrajum papiru. 




Vlozeni fotografickeho papiru formatu 10x15 cm (4x6 pa leu) 

Do zasobniku papiru zanzeni HP All-in-One muzete vlozit fotograficky papi'r formatu 
10 x 15 cm. Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, h'd'te se temito doporucenimi: 

• Pouzivejte doporuceny typ fotografickeho papiru 10x15 cm. Dalsi informace 
naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

• Typ a format papiru nastavte pred zahajenim tisku nebo kopi'rovani. Informace o 
zmene nastaveni papiru naleznete v napovede aplikace HP Image Zone. 

V A' T ' p Ucn0v 3 v 3nim papiru v uzavi'ratelnem obalu na rovne podlozce zabranfte 
"\_/" potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri nespravnem 

uskladnem mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpUsobit pokrouceni 
papiru, se kterym nebude zafizeni HP All-in-One pracovat spravne. 

1 . Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Balik fotografickeho papiru vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku 
papiru a potiskovanou stranou dolu. Zasunte balik fotografickeho papiru az na 
doraz. 

3. Stisknete a pfidrzte pojistku na horni casti voditka sifky papiru a posunte voditko 
az k okrajum fotografickych papiru. 

Zasobnik papiru nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda je fotograficky papir v zasobniku 
polozen spravne a zda nepfesahuje zarazku na voditku sifky. 

v ' * Tip Jestlize ma pouzivany fotograficky papir perforovane chlopne, vlozte 
"u 7 J e j tak - a °y chlopne byly otoceny smerem k vam. 



Uzivatelska pfirucka 
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Vlozeni obalek, pohlednic a papiru Hagaki 

Do zasobm'ku papiru muzete vlozit obalky, pohlednice a papiry Hagaki. 

Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, nastavte pred tiskem typ a format papiru. 
Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 



■9- 



1. 

2. 



3. 



Tip Lze kopirovat pouze na fotograficky papir mensich velikosti, nikoli na 
obycejny papir mensich velikosti. Je nutne tisknout na obycejne pohlednice, 
obalky a obycejne papiry Hagaki. 

Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytisten na 
obalky, si pfectete v napovede ke svemu textovemu editoru. Nejlepsich 
vysledku dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu stitek, ktery nalepite na 
obalku. 

Ze z^sobnfku papiru vyjmete vsechny papiry. 

Bah'k karet nebo pohlednic vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku 
papiru tiskovou stranou dolu. Chlopne obalek by mely smerovat doleva. Zasuhte 
bah'k dopfedu az na doraz. 

StisknSte a pFidrfte pojistku na hornf casti voditka siTky papiru a posunte voditko 
az k okraji balfku. 





Vlozeni jinych typu papiru 

V nasledujicf tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani ruznych typu papiru. 
Nejlepsich vysledku dosahnete, zmenite-li nastaveni papiru po kazde zmfinS jeho 
formatu nebo typu. 

&}'^4> Poznamka Ne vsechny funkce zafizeni HP All-in-One jsou k dispozici pro 
[jUj vsechny formaty a typy papiru. Nektere formaty a typy papiru lze pouzft pouze 
pfi spusteni tiskove ulohy z dialogoveho okna Tisk pnslusne aplikace. Tyto 
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formaty a typy papi'ru nelze pouzft pro kopi'rovani. Pap fry, ktere Ize pouzi't 
pouze pfi tisku z aplikace, jsou uvedeny v nasledujfci tabulce. 



Papir 



Tipy 



Papfry HP 



Papir HP Premium Paper: Na netiskove strane papfru najdete 
sedou sipku a zasunte papir do zasobniku papi'ru tak, aby strana 
se sipkou byla otocena sm6rem nahoru. 
Pruhledne folie pro inkoustove tiskarny HP Premium Inkjet 
Transparency Film: Vlozte folii tak, aby bily prusvitny prouzek (se 
Sipkami a logem HP) byl umfsten nahofe a vstupoval jako prvni do 
zasobniku papi'ru. (Pouze pfi tisku z aplikace.) 

Poznamka Zarfzenf HP All-in-One nemuze automaticky 
detekovat pruhledne folie. Pro dosazenf nejlepsi'ch vysledku pri 
tisku na pruhlednou folii nastavte v aplikaci pred tiskem typ papi'ru 
na pruhlednou folii. 

Matny pohlednicovy papir HP Matte Greeting Cards, fotograficky 
pohlednicovy papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni 
pohlednicovy papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly bah'k 
pohlednicoveho papi'ru HP do zasobniku papi'ru tiskovou stranou 
dolu. Papfry pak zasunte az na doraz. (Pouze pfi tisku z aplikace.) 



Stftky 

(pouze pri tisku z 
aplikace) 



W± dy pouzivejte listy se sti'tky formatu Letter nebo A4 urcene pro 
inkoustova zafi'zeni HP (napfi'klad Sti'tky Avery Inkjet) a pfesv£ddte se, 
ze sti'tky nejsou starSi nez dva roky. Sti'tky na starsTch listech se mohou 
v zarfzenf HP All-in-One odloupnout a zpusobit uvi'znuti papi'ru. 

Poznamka Vlozte balfk listu se sti'tky na bah'k b£znych papi'ru plneho 
formatu tak, aby strana se sti'tky smerovala dolu. Sti'tky nevkladejte po 
jednom listu. 

1 . Provzdusnete bah'k §ti'tku, aby listy nebyly slepeny dohromady. 

2. Polozte bah'k listu se stftky na b£zny papir plneho formatu do 
zasobniku papi'ru tak, aby strana se stftky smerovala dolu. Sti'tky 
nevkladejte po jednom listu. 



Predchazeni uvi'znuti papi'ru 

Aby nedochazelo k uvi'znuti papi'ru, postupujte podle nasleduji'ci'ch pokynu: 

• Uchovavani'm papi'ru v uzavi'ratelnem obalu na rovne podlozce zabrante 
svraStSni nebo zkroucenf papi'ru. 

• Casto odebi'rejte potiStSne papi'ry ze zasobniku papfru. 

• Ujist§te se, zda papir vlozeny do zasobniku papfru lezf rovne a jeho okraje 
nejsou ohnute ani potrhane. 

• V zasobniku papi'ru nekombinujte vice ruznych typu a formatu papi'ru najednou. 
Vsechny papi'ry v bah'ku musi byt stejneho formatu a typu. 

• Posunte vodi'tka §i'fky papi'ru v zasobniku papi'ru tak, aby tesne prilehala k papfru. 
Ujist^te se, zda vodi'tka papi'ru neohybaji papfry v zasobniku papfru. 



Uzivatelska pfirucka 
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• Nezasouvejte papir do zasobniku papiru nasilim ani pnlis hluboko. 

• Pouzivejte typy papiru doporucene pro zanzem HP All-in-One. Dalsi informace 
naleznete v tematu Vyber papiru pro tisk a kopirovani. 

Dalsi informace o odstranovani uviznutych papiru naleznete v casti Odstranovani 
problemu s papirem. 
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3 Pouziti' funkci kopi'rovani 



Zan'zeni HP All-in-One umoznuje vytvafet barevne a cernobile kopie nejvyssi kvality 
na ruzne typy papiru. Muzete zvetsit nebo zmensit velikost predlohy tak, aby se 
pfizpusobila urcitemu formatu papiru, nastavit kvalitu kopi'rovani a vytvorit kopie 
fotografii nejvyssi kvality, vcetne kopii bez okraju. 

s A' Tip ^" ko P ir0v 3 ni z ovladaciho panelu je automaticky zvolena kvalita NejlepsL 



Nastaveni typu papiru pro kopirovani 

Pro kopirovani muzete nastavit typ papiru Obycejny papir nebo Fotopapir. 



Obycejny Fotograficky Kopirovat cernobile Kopirovat barevne 




1. Vlozte pfedlohu licem dolu do leveho pfedniho rohu sklen§ne podlozky. 

2. Stisknutim tla^ftka Typ papiru zvolte moznost Obycejny papir nebo Fotograficky. 

3. StisknSte tlacitko Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevne\ 

Pomocf nasledujici tabulky urcete nastaveni typu papiru podle papiru vlozeneho 
v zasobniku papiru. 



Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Papir urceny pro kopirovani nebo hlavickovy 
papir 


Obycejny 


Z6Piv§ bfly papir HP Bright White Paper 


Obycejny 


Fotograficky leskly papir HP Premium Plus 
Photo Paper, Glossy 


Fotograficky 


Fotograficky papir HP Premium Plus Photo 
Paper, matny 


Fotograficky 


Fotograficky papir HP Premium Plus 4x6 palcu 


Fotograficky 


Fotograficky papir HP Photo Paper 


Fotograficky 


Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP 
Everyday Photo Paper 


Fotograficky 


Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni 
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss 


Fotograficky 


Jiny fotograficky papir 


Fotograficky 
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(pokracovani) 


Typ papiru 


Nastaveni na ovladacim panelu 


Papfr HP Premium Paper 


Obycejny 


Jiny papfr do inkoustove tiskarny 


Obycejny 


Bezny Hagaki 


Obycejny 


Leskly Hagaki 


Fotograficky 



Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani 

Pfi kopfrovanf z ovladacfho panelu je automaticky pouzita kvalita NejlepSi. Dalsi 
nastaveni rychlosti a kvality tisku Ize provest prostfednictvfm aplikace HP Image Zone. 

Pfi vytvaTenf rychle kopie postupujte takto: Rychle kopie poskytujf vyssf rychlost s 
podobnou vyslednou kvalitou reprodukce textu, avsak s nizsi kvalitou reprodukce 
obrazku. Nastaveni' rychleho kopfrovanf spotfebovava men§ inkoustu, a zivotnost 
tiskovych kazet je proto delSf. 

Poznamka Volba Rychla neni dostupna, pokud je nastaven typ papfru 
Fotopapir. 



Skenovani Kopirovat cernobile Kopirovat barevne 




1. Vlozte pfedlohu h'cem dolu do leveho pfednfho rahu sklen6ne podlozky. 

2. Stisknete a podrzte tlacitko Skenovat a potom stisknete tlacitko Kopirovat nebo 
Kopirovat barevne. 

Vytvofem vice kopii 

Pocet kopii muzete nastavit na ovladacfm panelu nebo v aplikaci HP Image Zone. 
Pokud chcete zhotovit vice nez 9 kopii, pouzijte software HP Image Zone. 

Kopfrovanf Kopirovat cernobile Kopirovat barevne 

^ ■ m -oho 

1-9 

1 . Vlozte predlohu h'cem dolu do leveho pfednfho rohu sklenene podlozky. 

2. Stisknutfm tlacftka Kopie nastavte pocet kopii, maximalne na hodnotu 9. 

3. Stisknete tlacitko Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevne. 

V teto ukazce zaffzeni HP All-in-One vytiskne sest kopii fotografie form^tu 10 * 
15 cm. 
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Vytvofem kopie bez okraju z fotografie 

K zajisteni nejlepsi kvality pfi kopirovam fotografie zalozte papir do zasobniku a 
vyberte pomoci tlacitka Typ papiru moznost Fotopapfr. 

v ' > Tip Z ovladaciho panelu Ize kopirovat pouze na papir plneho formatu nebo 
~\f~ na fotograficky papir 10x15 cm. K vytvareni kopii na jine formaty pouzijte 
= software HP Image Zone. 



Fotograficky 



Pfizpusobit na 
stranku 



□J 



Kopirovat barevne 



i=rt=j 



1. Vlozte do zasobniku papiru fotograficky papir formatu 10 * 15 cm s chlopnSmi. 

Poznamka Chcete-li vytvafet kopie bez okraju, musite pouzit 
fotograficky papfr s chlopnemi. 

2. Vlozte pfedlohu fotografie Ifcem dolu do leveho pfednfho rohu sklenene podlozky. 
Upravte polohu fotografie na sklen§ne podlozce tak, aby byla delsi strana 
fotografie umist§na podel pfedniho okraje sklenene podlozky. 

3. StisknSte tlafiitko Format a vyberte moznost Pfizpusobit na stranku. 

4. Stiskn£te tlafiitko Typ papiru a vyberte moznost Fotograficky. 

r H0w» Poznamka Po zvoleni typu Fotopapir zafizeni HP All-in-One pouzije 
-<y| vychozi hodnoty nastaveni Bez okraju s predlohou o rozmeru 10 x 15 cm. 

5. Stisknete tlacitko Kopirovat barevne. 

Zafizeni HP All-in-One vytvofi z puvodni fotografie kopii bez okraju, jak je 
zobrazeno nize. 



Zmena formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4 

Jestlize obrazek nebo text predlohy bez okraju vyplni cely list, pouzijte ke zmen§eni 
pfedlohy nastaveni Pfizpusobit na stranku, cimz zabranite onznuti textu nebo 
obrazku na okrajich listu. 



Uzivatelska pnrucka 
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"A' Tip Chcete-li Pfedlohu zkopirovat ve stejne velikosti, pouzijte nastaveni 
~SJ~ 100%. Toto nastaveni zajisti shodnou velikost pfedlohy a kopie. 

i 

Tip Funkci Pfizpusobit na str£nku Ize take pouzft ke zvetseni male 
fotografie tak, aby se vesla do hranic oblasti urcene pro tisk na cele strance. 
Aby bylo mozne toto provest beze zm§ny proporci puvodni fotografie nebo bez 
ofiznuti hran, zanzeni HP All-in-One muze na okraji'ch papiru ponechat ruzne 
mno^stvi bileho mista. 

&2}f Poznamka Zanzeni HP All-in-One ma omezene maximum zv§tseni. U velmi 
|~n malych pfedloh nebude mozne je zv6t§it na stranku papiru plneho formatu. 

Prizpusobit na Kopirovat cernobile Kopirovat barevne 

stranku 

1. Vlozte predlohu licem dolu do leveho predniho rohu sklenene podlozky. 

2. Stisknete tlacitko Format a vyberte moznost Pfizpusobit na stranku. 

3. Stisknete tlacitko Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevni. 

Zastaveni kopirovani 

Storno 

X 

-> Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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4 Tisk z pocitace 



Zanzeni HP All-in-One Ize pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Pokyny 
se lisi v zavislosti na torn, zda tisknete z pocitace s operacnim systemem Windows 
nebo z pocitace Macintosh. 

Vedle tiskovych uloh popsanych v teto kapitole Ize provadet specialm tiskove ulohy. 
Pfikladem je tisk bez okraju a tisk letaku nebo vyuziti naskenovanych obrazku v 
tiskovych projektech v zanzeni HP Image Zone. Dalsi informace o specialnich 
tiskovych ulohach nebo o tisku obrazku z aplikace HP Image Zone naleznete v 
napovede aplikace HP Image Zone. 

Tisk z aplikace 

Vetsina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarove aplikaci nebo pomocl 
technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je tfeba zmenit rucne pouze pri zmene 
kvality tisku, tisku na urcite typy papiru nebo pruhledne folie nebo pfi pouziti 
specialnich funkci. 

Tisk z aplikace (Windows) 

1. Otevfete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na prfkaz Tisk. 

2. Jako tiskarnu vyberte zanzeni HP All-in-One. 

3. Pokud potrebujete zmenit nektera nastaveni, klepnutim na pn'slusne tlacitko 
otevfete dialogove okno Vlastnosti. 

&l)f Poznamka 1 V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno 
-v\ Vlastnosti, Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby. 

Poznamka 2 Pfi tisku fotografii je tfeba vybrat spravne moznosti pro typ 
papiru a zvyrazneni. 

4. Vyberte vhodne moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, ktere jsou k dispozici 
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva. 

5. Klepnutim na tlacitko OK zavfete dialogove okno Vlastnosti. 

6. Klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk. 

Tisk z aplikace (Macintosh) 

1 . Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

2. Urcete vlastnosti stranky, napfiklad velikost a orientaci papiru nebo procento 
zvetseni, a klepnete na tlacitko OK. 

3. Otevfete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pnkaz Print (Tisk). 

4. Zmehte nastaveni tisku pro jednotlive moznosti v rozbalovaci nabidce tak, aby 
byla vhodna pro dany projekt. 

5. Klepnutim na prikaz Print (Tisk) zahajte tisk. 
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Nastaveni zarizeni HP All-in-One jako vychozi tiskarny 

Zarizeni HP All-in-One je mozne nastavit jako vychozi tiskarnu pro pouziti z libovolne 
aplikace. To znamena, ze kdyz v aplikaci zvoh'te v nabidce Soubor moznost Tisk, 
bude v seznamu tiskaren automaticky vybrano zafizenf HP All-in-One. 

System Windows 9x nebo 2000 

1. Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na 
pn'kaz Nastaveni a potom klepnete na polozku Tiskarny. 

2. Klepnete pravym tlacftkem mysi na ikonu HP All-in-One a potom na moznost 
Nastavit jako vychozi. 

System Windows XP 

1 . Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start a potom na 
ph'kaz Ovladaci panely. 

2. Otevfete ovladaci panel Tiskarny a faxy. 

3. Klepnete pravym tlaCftkem my5i na ikonu HP All-in-One a potom na moznost 
Nastavit jako vychozi. 

Macintosh 

1 . Ve slozce Applications:Utilities (Aplikace:obsluzne programy) otevfete 
moznosti Print Center (Tiskove centrum) (verze 10.2.3 nebo novejsi) nebo 
Printer Setup Utility (Nastroj nastaveni tiskarny) (verze 10.3 nebo novejsi). 

2. Zvolte polozku HP All-in-One. 

3. Klepnete na moznost Make Default (Nastavit jako vychozi). 

Zastaveni tiskove ulohy 

Ackoli je mozne tiskovou ulohu zastavit bucf ze zarizeni HP All-in-One, nebo 
z pocitace, doporucujeme ji pro zajisteni nejlepsich vysledku zastavit ze zarizeni 
HP All-in-One. 

Storno 

X 

-» Stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. Pokud se tisk ulohy nezastavi, 
stisknete znovu tlacitko Storno. 
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5 Pouziti funkci' skenovani 



Skenovaci funkce zarizeni HP All-in-One muzete vyuzi't nasledujicimi zpusoby: 

• Skenovat text z clanku do textoveho editoru a pote jej citovat ve vlastni'm textu. 
Pouzivani softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje urcity cas a 
zkusenosti. Dal§i informace naleznete v dokumentaci dodane se softwarem OCR. 

• Naskenovat logo spolecnosti a pomoci publikacniho softwaru vytisknout vizitky 
nebo propagacni brozury. 

• Naskenovat fotografie a zaslat je v pfiloze elektronicke posty svym pnbuznym a 
pratelum. 

• Vytvorit fotograficky inventaf domu nebo kancelafe nebo archivovat cenne 
fotografie v elektronickem albu. 

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zarizeni HP All-in-One pfipojeno 
k pocitaci a pocitac musi byt zapnuty. Pred skenovanim je take treba do pocitace 
nainstalovat a spustit software zarizeni HP All-in-One. Chcete-li v prostfedi Windows 
overit, zda je software zarizeni HP All-in-One spusten, vyhledejte ikonu zarizeni 
HP All-in-One v systemove oblasti hlavniho panelu, ktera je umistena vpravo dole na 
obrazovce vedle zobrazeni casu. Na pocitaci Macintosh je software HP All-in-One 
vzdy spusten. 

|W>? Poznamka Zavrete-li ikonu HP na hlavnim panelu systemu Windows, mohou 
1-^1 byt nektere skenovaci funkce zanzeni HP All-in-One nedostupne a na displeji 
se zobrazi chybove hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, muzete 
funkCnost zarizeni pine obnovit restartovanim pocitace nebo spustenim 
aplikace HP Image Zone. 

Informace o skenovani z pocitace a o uprave, otoceni, offznutf, zmene velikosti a 
zaostreni naskenovanych obrazku naleznete v napovede aplikace HP Image Zone, 
ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Skenovani prostrednictvim ovladaciho panelu. 

Pfedlohy polozene na sklenenou podlozku muzete naskenovat pn'mo z ovladaciho 
panelu. 

r*M)f Poznamka Chcete-li pouzivat tuto funkci, musfte instalovat uplny softwarovy 
bah'k a spustit aplikaci Monitor digitalm'ho zobrazeni HP. 

Skenovani 




1. Vlozte pfedlohu licem dolu do leveho pfedniho rohu sklen§ne podlozky. 

2. Stiskn§te tlafiitko Skenovat na ovladacim panelu. 

3. V softwaru klepnSte na tlacitko Hotovo nebo Dokonfcit. 

Zarizeni HP All-in-One odesle naskenovany obrazek do aplikace HP Image 
Zone, ktera obrazek automaticky otevfe a zobrazi. 
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Aptikace HP Image Zone obsahuje celou fadu nastroju, ktere Ize vyuzit k upravam 
skenovaneho obrazku. Muzete zlepSit celkovou kvatitu obrazku nastavenfm jasu, 
ostrosti, barevneho tonu nebo sytosti. Dale je mozne obrazek offznout, narovnat, 
otocit nebo zmenit jeho velikost. Az bude obrazek vypadat tak, jak si pfejete, muzete 
jej otevfft v jine aplikaci, odeslat elektronickou poStou, ulozit do souboru nebo 
vytisknout. Dalsi informace o pouzfvanf softwaru HP Image Zone naleznete 
v elektronicke napov^de aplikace HP Image Zone. 

Uprava nahledu obrazku 

Pomoci nastroju v okne HP Scan Pro muzete nahled upravit. Vsechny provedene 
zmeny, jako napnklad nastaveni jasu, typu obrazku, rozlisenf a dalsich, plati pouze 
pro aktualni relaci skenovani. 

Pomoci softwaru HP Scan Pro Ize provest nasledujici akce: 

• Vyber casti obrazu 

• Zmena typu obrazku a kvality 

• Zmena rozlisenf 

• Onznuti nebo vyrovnani obrazku 

• Nastaveni jasu nebo kontrastu 

• Nastaveni barev nebo sytosti 

• Zaostreni nebo rozmazani obrazku 

• Otoceni obrazku 

• Zmena velikosti obrazku 

Dalsi informace naleznete v casti HP Scan Pro napovedy k aplikaci HP Image Zone. 

Pomoci softwaru HP Image Zone muzete provest dalsf zmeny v naskenovanem 
obrazku. Dalsi informace o nastrojich aplikace HP Image Zone naleznete v napovede 
aplikace HP Image Zone. 

Zastaverii skenovani 

Storno 

X 

-» Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu nebo 
klepnete na tlacitko Storno v aplikaci HP Image Zone. 
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Pouziti' sluzby HP Instant Share 



Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s prateli a rodinou. Pomoci 
aplikace HP Image Zone instalovane v pocitaci vyberte jednu nebo vice fotografii ke 
sdfleni, vyberte cilove umisteni fotografii a pote fotografie odeslete. Fotografie muzete 
odeslat i do online alba nebo online sluzby pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se 
lisi podle zeme/oblasti. 

Pomoci funkce HP Instant Share E-mail vase rodina a pratele vzdy dostanou 
fotografie, ktere budou moci snadno zobrazit- neni nutne zdlouhave stahovanf 
obrazku, ktere jsou pro prohhzenf pfi'lis velke. Vase fotografie jsou odesilany jako 
zprava elektronicke posty s obrazky miniatur a s odkazem na zabezpecenou webovou 
stranku, na niz muze vase rodina a pratele fotografie snadno prohlfzet, sdNet, tisknout 
a ukladat. 

Pfehled 

Naskenovane obrazky a dokumenty Ize prostfednictvim sluzby HP Instant Share 
odeslat ze zanzeni HP All-in-One do zvoleneho ci'le. Ci'lem muze byt napriklad adresa 
elektronicke posty, online fotoalbum nebo online sluzba pro zhotoveni fotografii. 
Dostupnost sluzeb se lis i podle zeme/oblasti. 

r^'hf Poznamka Obrazky Ize odesNat pfatelum a pfibuznym, kteri maji zarizeni HP 
~&\ All-in-One nebo fotografickou tiskarnu pripojenou prostrednictvim site. Chcete- 
li odeslat obrazky do zarizeni, musite mit k dispozici uzivatelske jmeno a heslo 
sluzby HP Passport. Prijimajfci zarizeni musi byt nastaveno a registrovano 
v ramci sluzby HP Instant Share. Dale budete potrebovat jmeno prifazene 
pnjemcem prijimajicimu zarizeni. 

Dalsi informace o skenovani obrazku naleznete v casti Pouziti funkci skenovani. 

Zaciname 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP All-in-One je tfeba 
nasledujici: 

• Zarizeni HP All-in-One pfipojene k pocitaci 

• Sirokopasmovy pnstup na Internet z pocftace, k nemuz je zarizeni HP All-in-One 
pfipojeno. 

• Software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Pro uzivatele s pocftacem 
Macintosh je urcena klientska aplikace HP Instant Share. 

OdesNani obrazku pomoci pocftace 

Software HP Image Zone umoznuje vybrat a upravit jeden nebo vice obrazku a 
potom spustit aplikaci HP Instant Share, vybrat sluzbu (napriklad HP Instant Share E- 
mall) a obrazky odeslat. Obrazky Ize sdilet prostfednictvim nasledujicich sluzeb: 

• HP Instant Share E-mail (odesflanf na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odeslani na zarizeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme/oblasti) 
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Poznamka Dalsi informace o pouzi'vani softwaru Instant Share a zafizeni 
HP Image Zone nebo klientske aplikace HP Instant Share (Macintosh) 
ziskate v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

Odesilani obrazku pomoci softwaru HP Image Zone (system Windows) 

1 . Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

2. Ve slozce (slozkach), kde jsou umi'steny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 

Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro 
upravu obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 
informace o vyberu obrazku a praci s nastroji pro upravy naleznete 
v elektronicke napovede aplikace HP Image Zone. 

Klepnete na kartu HP Instant Share. 

V oblasti Sluzby karty HP Instant Share klepnete na ikonu sluzby, kterou chcete 
pouzit k odeslani naskenovaneho obrazku. 
Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlfzet, 
vytisknout nebo ulozit pfes Internet. 

Otevnt a spravovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku 
Adresaf, zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby 
HP Passport. 

Odeslat zpravu elektronicke posty na nekolik adres. Klepnete na pnslusny 
odkaz. 

- Odeslat soubor obrazku pfiteli nebo pnbuznemu na zafizeni pripojene k siti. 
V poli Adresa elektronicke posty zadejte nazev pfifazeny zafizeni 
ppfjemcem nasledovany pfiponou @send. hp.com. Budete vyzvani k 
pfihlaseni do sluzby HP Instant Share s vasim uzivatelskym jmenem a 
heslem sluzby HP Passport. 

Poznamka Jestlize jste dosud nenastavili sluzbu HP Instant Share, 
l^yf klepnete na polozku Potfebuji licet sluzby HP Passport na 
obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. 

Odeslani obrazku pomoci klientske aplikace HP Instant Share (Macintosh) 

1 . V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2. V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v norm casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3. V seznamu aplikaci v dolni casti aplikace HP Image Zone vyberte polozku 
HP Instant Share. 

V pocitaci se spusti klientska aplikace HP Instant Share. 

4. Pomoci tlacitka + pfidejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlacitka - odeberte. 

5. Zkontrolujte, zda se obrazky, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne aplikace 
HP Instant Share. 

6. Klepnete na tlacitko Continue (Pokracovat) a postupujte podle pokynu na 
obrazovce. 

7. Ze seznamu sluzeb HP Instant Share zvolte sluzbu, kterou chcete pouzit pro 
odeslani naskenovaneho obrazku, a postupujte podle pokynu na obrazovce. 





3. 
4. 



5. 
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8. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

- Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohhzet, 
vytisknout nebo ulozit pfes Internet. 

Otevnt a spravovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku 
Adresaf, zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte si ucet sluzby 
HP Passport. 

Odeslat zpravu elektronicke posty na nekolik adres. Klepnete na pfislusny 
odkaz. 

Odeslat soubor obrazku priteli nebo pribuznemu na zaffzenf pFipojene k siti. 
V poli Adresa elektronicke posty zadejte nazev ph'razeny zarizeni 
pri'jemcem nasledovany pn'ponou @send.hp.com. Budete vyzvani k 
prihla§enf do sluzby HP Instant Share s vasim uzivatelskym jmenem a 
heslem sluzby HP Passport. 

f222^ Poznamka Jestlize jste dosud nenastavili sluzbu HP Instant Share, 

klepnete na polozku Potfebuji ucet sluzby HP Passport na obrazovce 
Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. 
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7 Objednani spotfebmho materialu 



Doporucene typy papiru HP a tiskove kazety Ize objednat online na webove strance 
spolecnosti HP. 

• Objednani papiru, pruhlednych folif a dalsich medif 

• Objednani tiskovych kazet 

• Objednani dalsiho spotrebniho materialu 

Objednani papiru, pruhlednych folii a dalsich medii 

Chcete-li objednat tiskova media, jako jsou papir HP Premium Paper, fotograficky 
papir HP Premium Plus Photo Paper nebo pruhledne folie HP Premium Inkjet 
Transparency Film, prejdete na webove stranky www.hp.com. Jestlize se zobrazi 
vyzva, vyberte svou zemi/oblast, vyberte podle pokynu pouzivany produkt a potom 
klepnete na nektery z odkazu na moznosti zakoupeni na strance. 

Objednani tiskovych kazet 

Objednaci cisla tiskovych kazet se liSi podle zeme/oblasti. V pffpade, ze objednaci 
6\s\a uvedena v teto pn'rufice neodpovi'daji cfslum na tiskovych kazetach aktualne 
instalovanych v zafizeni HP All-in-One, objednejte nove tiskove kazety s cisly 
shodnymi s aktualn§ instalovanymi kazetami. Zarfzeni HP All-in-One podporuje 
nasledujici tiskove kazety. 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna tiskova kazeta HP 


C. 21 Cerna tiskova kazeta 


Tffbarevna tiskova kazeta HP 


C. 22 Barevna tiskova kazeta 



Nasledujicim postupem vyhledejte objednaci cisla pro sve zarizeni: 

• Uzivatele systemu Windows: V aplikaci Centrum feseni HP nebo HP Image 
Zone klepnete na polozku Nastaveni, prejdete na moznost Nastaveni tlsku 

a potom klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. Klepnete na kartu 
Odhadovana hladina inkoustu a potom na polozku Informace o objednani 
tiskovych kazet. 

• Uzivatele systemu Macintosh: V programu HP Image Zone vyberte polozku 
Settings (Nastaveni), vyberte polozku Maintain Printer (Spravovat tiskarnu), po 
zobrazeni vyzvy vyberte zanzeni HP All-in-One a pak klepnete na polozku 
Utilities (Nastroje). V rozbalovacf nabidce zvolte moznost Supplies (Spotfebni 
material). 

Muzete se take obratit na mfstniho prodejce produktu HP nebo prejit na webove 
stranky www.hp.com/support a ovefit si spravna objednaci cisla tiskovych kazet ve 
vasi zemi/oblasti. 
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Objednam dalsiho spotfebniho materialu 

Dalsi pnslusenstvi a spotfebni material, napriklad software HP All-in-One, tistenou 
uzivatelskou pnrucku, Pruvodce nastavemm a dalsi soucasti, ktere muze vymenit 
uzivatel, Ize objednat na nasleduji'ci'ch telefonnich cislech: 

• V USA a Kanade volejte na cislo 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). 

• V Evrope volejte na cislo +49 180 5 290220 (Nemecko) nebo +44 870 606 9081 
(Velka Britanie). 

Chcete-li objednat software pro zarizeni HP All-in-One v jinych zemich/oblastech, 
zavolejte na cislo pro vasi zemi/oblast. Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani 
teto prirucky. Seznam aktualne platnych objednacich cisel naleznete na www.hp.com. 
Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a potom klepnutim na odkaz 
Contact HP (Kontaktovat spolecnost HP) zobrazte informace o ziskani telefonicke 
technicke podpory. 



Zeme/oblast 


Cislo pro objednavani 


Asie - Tichomori (s vyjimkou Japonska) 


65 272 5300 


Australie 


131047 


Evropa 


+49 180 5 290220 (Nemecko) 
+44 870 606 9081 (Velka Britanie) 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Jizni Afrika 


+27 (0)11 8061030 


USA a Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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3 Udrzba zaffzerri HP All-in-One 

Zaffzeni HP All-in-One nevyzaduje narocnou udrzbu. Obcas je vhodn6 odstranit prach z povrchu 
sklenene podlozky a spodni strany vfka, aby kopie a naskenovane obrazky byly ciste. Obfias je 
rovnez nutne vymSnit, zarovnat nebo vycistit tiskove kazety. V teto kapitole jsou uvedeny 
pokyny, kter6 vam umozni udrzet zaffzeni' HP All-in-One v optimalni'm provoznfm stavu. Tuto 
jednoduchou udrzbu zafizeni provad6jte podle potfeby. 

Cistern zafizeni HP All-in-One 

Otisky prstu, smouhy, vlasy a ostatni necistoty na sklen6n6 podlozce nebo spodni' strane vfka 
snizujf vykon zafizeni a maji negativnf vliv na pfesnost specialnfch funkci, jako je napffklad 
funkce Pfizpusobit na stranku. Aby byly kopie a naskenovane obrazky Ciste, bude mozna 
nutne vycistit sklen§nou podlozku a spodni stranu vika. Mozna bude tfeba take opra§tt vnejsi 
plochy zafizeni HP All-in-One. 

Cisteni sklenene podlozky 

1 . Vypnete zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sfte" a zvednete vfko. 

2. Otfete sklen§nou podlozku m6kkym hadffkem nebo houbou navlhcenou v neabrazivnim 
cisticim prostfedku na sklo. 

AUpozorneni K ciStenf sklenen6 podlozky nepouzivejte abrazivni prostfedky, 
aceton, benzen ani tetrachlbrmetan, jinak muze dojit k jeji'mu poSkozenf. Kapalinu 
nelijte ani nestfikejte pfi'mo na sklenenou podlozku, mohla by proniknout pod 
sklenenou podlozku a poskodit zaffzeni. 

3. Sklenenou podlozku osuSte a vyle§tete semiSovym hadffkem nebo bunicinou, aby na ni 
nezustaly skvrny. 

Cisteni spodni strany vika 

1 . Vypnete zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sites a zvednete vfko. 

2. Bile pozadf dokumentu na spodni strane" vika jemn§ otfete mSkkym hadfikem nebo houbou 
navlhcenou v teple mydlove vode. Nedfete je. 

3. Spodni stranu vfka osuste semisovym nebo jinym jemnym hadffkem. 



A 



Upozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vika poskrabat. 



4. Pokud je tfeba provest dukladn§j§i vyCisteni, opakujte pfedchozf postup s 

isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vfka otfete 
vlhkym hadfikem. 



A 



Upozorneni' Davejte pozor, abyste nerozlili alkohol na sklenenou podlozku nebo 
lakovane dasti zafizeni HP All-in-One, protoze by mohlo dojit k poskozenf. 



Cisteni vnejsich ploch 

K odstraneni prachu, Smouh a skvrn ze skffne pouzi'vejte mekkou latku nebo mfrne navlhCenou 
houbicku. Vnitfni prostor zaffzeni HP All-in-One zadne CiSteni nevyzaduje. Vnitfek pffstroje a 
ovladacf panel zafizeni HP All-in-One chrahte pfed kontaktem s kapalinami. 



A 



Upozorneni K cisteni soucasti ovladacfho panelu, vfka nebo jinych lakovanych casti 
zafizeni nepouzivejte alkohol ani cistici prostfedky, ktere jej obsahujf. Zabranfte tak 
poskozenf lakovanych soucastf zafizeni HP All-in-One. 
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Kontrola odhadovane hladiny inkoustu 

Hladinu inkoustu muzete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutne vym6nit tiskovou 
kazetu. Hladina inkoustu ukazuje pfiblizne mnozstvi inkoustu zbyvaji'ci'ho v tiskovych kazetach. 

\ ' ✓ Tip VytiStenim protokolu autotestu muzete zjistit, zda neni nutne vymenit tiskove 
-O- kazety. DalSf informace naleznete v tematu Tisk protokolu autotestu. 

Kontrola hladiny inkoustu z programu Centrum feseni HP (system Windows) 

1. V programu Centrum feseni HP klepnete na polozku Nastaveni, pfejdete na moznost 
Nastaveni tisku a potom klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. 

2. Klepnete na kartu Odhadovana hladina inkoustu. 

Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 

Kontrola hladiny inkoustu ze softwaru HP Image Zone (poci'tace Macintosh) 

1. V programu HP Image Zone vyberte polozku Settings (Nastaveni) a pak vyberte polozku 
Maintain Printer (Spravovat tiskarnu). 

2. Jestlize se zobrazi dialogove okno Select Printer (Vyber tiskarny), vyberte zanzeni 
HP All-in-One a pak klepnete na polozku Utilities (Nastroje). 

3. V rozbalovacf nabidce zvolte moznost Ink Level (Hladina inkoustu). 
Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 

Tisk protokolu autotestu 

Pokud pfi tisku dochazi k problemum, vytisknSte pfed vymenou tiskovych kazet protokol 
autotestu. 

1. Vlozte do zasobnfku papiru nepouzity obycejny bily papir plneho formatu. 

2. Stiskn^te a podrzte tlacftko Storno a pak stisknete tlacttko Kopirovat barevne. 



Ujistete se, ze v testovacich vzorech je zobrazena plna mn'zka a ze silne barevne cary jsou 
uplne. 

- Pokud je na tiskovem vzoru poruseno vice car, muze to znamenat problem s tryskami. 
Bude mozna nutne tiskove kazety vycistit. Dalsi informace naleznete v tematu Cisteni 
tiskovych kazet. 

Pokud chybi derna cara, je slaba, pferusovana nebo rozdelena na jednotlive linie, 
muze to znamenat problem s cernou tiskovou kazetou v prave patici. 

- Pokud chybi n§ktere z barevnych tar, jsou slabe, pferusovane nebo rozdelene na 
jednotlive linie, muze to znamenat problem s tfibarevnou tiskovou kazetou v leve patici. 

Pruhy mohou byt zpusobeny ucpanymi tryskami nebo znefiistenymi kontakty. Bude mozna 
nutne tiskove kazety vyCistit. Dalsi informace naleznete v tematu Cisteni tiskovych kazet. K 
ciStem nepouzivejte alkohol. 



Poznamka Pfiklady testovacich vzoru, barevnych car a bloku u normalnich a vadnych 
tiskovych kazet jsou videt v napovede aplikace HP Image Zone, ktera byla dodana se 
software m. 
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Prace s tiskovymi kazetami 

Chcete-li pfi tisku pomocf zafi'zenf HP All-in-One dosahnout co nejlepsi kvality, budete muset 
zvladnout jednoduche postupy udrzby. Pokud svfti kontrolka Zkontrolujte tiskovou kazetu, 
budete zfejme muset zkontrolovat tiskove kazety. 

Vymena tiskovych kazet 

Pokud je v tiskove kazete" nizka hladina inkoustu, vymeTite ji. Pfed vyjmutim prazdne tiskove 
kazety se pfesvSdcte, zda mate k dtspozici nahradnf tiskovou kazetu, Tiskove kazety je vhodne 
vymenit take v pffpade, ze je vyti§t6ny text vybledly nebo pokud se objevi problemy s kvalitou 
tisku souvisejfci s tiskovymi kazetami. Dalsi informace o kontrole hladiny inkoustu z programu 
Centrum resent HP nebo HP Image Zone naleznete v casti Kontrola odhadovane hladiny 
inkoustu. 

Objednaci' cisla vSech tiskovych kazet podporovanych zafi'zeni'm HP All-in-One naleznete v casti 
Objednani tiskovych kazet. Chcete-li objednat tiskove kazety pro zanzeni HP All-in-One, 
pfejd^te na stranky www.hp.com. 




□ Pfesvedcte se, ze je zaffzeni HP All-in-One 
zapnute a ze je vlozen papfr. 

Upozornem' Pfi spoust^ni krytu pro pfistup k 
drzaku tiskovych kazet musi byt zaffzeni 
HP All-in-One zapnute, aby bylo kazety mozno 
uvolnit a vymenit. Pfi pokusu o vyjmuti 
tiskovych kazet, ktere nejsou bezpecn§ 
ukotveny uprostfed, muze dojit k poSkozeni 
zafizenf HP All-in-One. 

□ Sklopte kryt pro pfistup k drzaku tiskove kazety. 




1 



Patice tfibarevne tiskove kazety 



□ Uvolnete tiskovou kazetu lehkym zatlacentm a 
vytahn§te ji smerem k sob6. 

Poznamka V mnoha zemich/oblastech je k 
dispozici Program recyklace spotfebmho 
materialu (HP Inkjet Supplies Recycling 
Program) a umozhuje recyklaci pouzitych 
tiskovych kazet zdarma. Dalsi informace 
naleznete na techto webovych strankach; 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/inkjet.html 



2 Patice cerne tiskove kazety 



Uzivatelska pfi'rucka 
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□ Vyjmete novou kazetu z obalu a pomoci 
ruzoveho poutka jemn§ sejmete plastovou 
pasku. Dejte pozor, abyste se pfi t6to operaci 
dotykali vyhradne cerneho plastu. 

Upozorneni Nedotykejte se zlatych kontaktu ani 
trysek pro pfenos inkoustu. Znecisteni t6chto casti 
dotekem muze vest k ucpavani, selhani dodavky 
inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 



1 


Upozorneni Nedotykejte se zlatych kontaktu. 


2 


Plastovci paska s ruzovym poutkem (pfed instalaci je 
treba ji odstranit) 


3 


Upozorneni Nedotykejte se trysek pro pfenos 
inkoustu. Mere se nachazeji pod paskou. 






□ Zasunte novou tiskovou kazetu smerem 
dopfedu temef ve svisle poloze do prazdne 
patice. Palcem zatlafite tiskovou kazetu 
dopfedu, dokud nezaklapne na sve mi'sto. 

'J Zavfete kryt umozfiuji'ci pfistup k tiskovym 
kazetam. 



Vytiskne se stranka pro zarovnani kazet. 

□ Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet 
do leveho predniho rohu sklen6n6 podlozky, 
hornfm okrajem vlevo, a stisknete tlacitko 
Skenovat. 



Poznamka Pokud vyjmete a znovu nainstalujete 
stejnou tiskovou kazetu, zafizeni HP All-in-One 
tiskove kazety nezarovna. 



Zarovnani tiskovych kazet 

Zan'zenf HP All-in-One zarovna tiskove kazety po kazde instalaci nebo vym6ne nektere tiskov6 
kazety. Tiskove kazety muzete take kdykoliv zarovnat z aplikace HP Image Zone v pofiftaCL 
Zarovnani tiskovych kazet zajist'uje vysoce kvalitni tiskovy vystup. 

Poznamka Pokud vyjmete a znovu nainstalujete stejnou tiskovou kazetu, zafizeni 
HP All-in-One tiskove kazety nezarovna. Zafizeni HP All-in-One zaznamenava hodnoty 
zarovnani pro pfislusnou tiskovou kazetu, proto tedy nebude nutne tiskove kazety znovu 
zarovnat. 

Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku papiru vlozen barevny papir, 
zarovnavani se nezdafi. Vlozte do zasobniku papiru nepouztty bily papir a potom zkuste 
znovu spustit zarovnavani. 

Jestlize zarovnani znovu skoncilo neuspSsne, muze byt vadny senzor nebo tiskova 
kazeta. Obrafte se na zastupce technicke podpory spole6nosti HP. Pfejdete na adresu: 
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www.hp.com/support. Pokud se zobrazf vyzva, zvolte zemi/oblast a pak klepnuti'm na 
polozku Kontaktovat HP zfskejte informace o vyzadam technicke podpory. 



Skenov^ni 



1 . Zkontrolujte, zda je v zasobni'ku papfru vlozen nepouzity obycejny btly papir formatu Letter 
nebo A4. 

Zafi'zeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet. 

2. Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet do leveho pfedniho rohu sklenene podlozky 
horni'm okrajem doleva. 

3. Stisknete tlacitko Skenovat. 

Zafi'zeni HP All-in-One zarovna tiskove kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet 
recyklujte nebo vyhotfte. 

Cisteni tiskovych kazet 

Tuto funkci programu HP Image Zone pouzijte, pokud se na protokolu autotestu vyskytnou v 
nektere z barevnych car prouzky nebo bile fiary. CiSteni tiskovych kazet neprovadejte, pokud to 
neni nezbytn§ nutne - v opacnem pfipade dochazi k plytvani inkoustem a zkraceni zivotnosti 
tiskovych kazet. 

Je-li i po vy6ist6m tiskovych kazet kvalita kopfrovani nebo tisku nedostatefina, zkuste vycistit 
nevyhovujici tiskovou kazetu pfedtim, nez ji vymeni'te za novou. Informace o cistern kontaktu 
tiskove kazety naleznete v tematu Cisteni kontaktu tiskove kazety nebo plochy kolem trysek pro 
pfenos inkoustu. Informace o vymene tiskovych kazet naleznete v casti Vymena tiskovych kazet. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety nebo plochy kolem trysek pro pfenos inkoustu 

Pokud po ocistenf, vyjmuti a vlozenf tiskove kazety zustane kontrolka Zkontrolujte tiskovou 

kazetu rozsvicen, bude pravdepodobne nutne vycistit kontakty tiskove kazety. 

Pokud inkoust vytvafi pruhy a na vytistenych strankach se objevuji Smouhy, pfi'cinou jsou zfejme 

necistoty na tiskove kazete. Tyto necistoty odstram'te vycistenim plochy kolem trysek, 

Pfed cisteni'm si opatfete nasledujfci pomucky: 

• pfinove houbifiky, hadn'k nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se nerozklada 
a nepousti vlakna. 

• destilovanou, pfefiltrovanou nebo v lahvi'ch balenou vodu (nepouzivejte vodu z vodovodu, 
muze obsahovat pfi'mesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 



A 



Upozorneni Nedotykejte se zlatych kontaktu ani trysek pro pfenos inkoustu. Znecistenf 
techto Casti dotekem muze vest k ucpavani, selhani dodavky inkoustu a Spatnemu 
elektrickemu spojenf. 



1 . Zapnete zafi'zeni' HP All-in-One a otevfete dvi'fka pro pnstup k drzaku tiskovych kazet. 

2. Jakmile je drzak kazet uprostfed, odpojte napajeci kabel na zadni stene zafi'zeni 
HP All-in-One. 

3. Vyjmete tiskovou kazetu. 



A 



Upozorneni Nevyji'mejte obe tiskove kazety soucasne. Tiskovou kazetu vyjfmejte 
a cistete jednu po druhe, jinak by na tryskach mohl zaschnout inkoust- 
Neponechavejte tiskovou kazetu mimo zafi'zeni HP All-in-One dele nez 30 minut. 



4. Navlhcete destilovanou vodou Cistou houbicku a vyzdi'mejte z ni pfebytefinou vodu. 

5. Pfidrzte tiskovou kazetu za strany nebo ji polozte na kus papiru tak, aby trysky pro pfenos 
inkoustu smefovaly vzhuru, 

6. Vycistete pouze zlate kontakty nebo oblast kolem trysek pro pfenos inkoustu, jak je 
uvedeno m'ze. 



Uzivatelska prirucka 
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Zlate kontakty 

Trysky pro pfenos inkoustu (nectstete) 




Plocha trysek (necistit) 



Celo a okraje kolem inkoustovych Irysek 



Zasunte tiskovou kazetu zpet do patice. ZatlatMe tiskovou kazetu vpfed, dokud nezaklapne 
na sve misto. 

V pfipade potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

Zavfete dvi'fka pro pffstup k drzaku a zasurtte napajeci kabel zpet do zanzeni HP All-in-One. 
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Informace o odstranovam 
problemu 



Tato kapitola obsahuje omezene informace o odstranovam problemu se zaftzenfm 

HP All-in-One. Dalsi informace o odstrafiovani problemu naleznete v napovede aplikace 

HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Mnoho problemu je zpusobeno tim, ze je zafizeni HP All-in-One phpojeno k poci'taci pomoci 
kabelu USB jeste pred instalaci soflwaru HP All-in-One do pocitace. Ph odstrafiovani tohoto 
problemu postupujte takto: 

1 . Odpojte USB kabel od pocitace. 

2. Odinstalujte software (pokud jste jej jiz nainstalovali). 

3. Restartujte pocitafi. 

4. Vypnete zafizeni HP All-in-One, vyckejte jednu minutu a pole je restartujte. 

5. Znovu nainstalujte aplikaci HP All-in-One. Nepripojujte kabel USB k pocitaci drive, nez k 
tomu budete vyzvani na obrazovce instalace softwaru. 

Informace o odebrani a nove instalaci softwaru jsou uvedeny v tematu Odebrani a opakovana 
instalace software. 



Nez zavolate technickou podporu spolecnosti HP 

Pokud se vyskytnou potfze, postupujte podle nasledujicich kroku: 

1 . Prostudujte dokumentaci dodanou se zaffzeni'm HP All-in-One. 

Pruvodce nastavenim: Pruvodce nastavenim obsahuje informace o nastaveni 
zafizeni HP All-in-One. 

Uzivatelska pfirucka: Uzivatelska pfirucka je kniha, kterou prav§ ctete. 

- Napoveda k aplikaci HP Image Zone: Napoveda k aplikaci HP Image Zone na 

obrazovce popisuje zpusob pouziti zafizeni HP All-in-One s pocitafiem a obsahuje 
dodatecne informace o odstrafiovani problemu nezahrnutych v Uzivatelske pfirufice. 

- Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych potizich pfi 
instalaci. Dalsi informace naleznete v tematu Zobrazeni souboru Readme. 

2. Pokud problem nedokazete s pomoci teto dokumentace odstranit, vyhledejte dalsi 
informace na webovych strankach www.hp.com/support (dostupnost jednotlivych moznosti 
se li§i podle produktu, zeme/oblasti a jazyka): 

- Stranky podpory online 

- Vyhledani aktualizaci softwaru 

- Odeslani zpravy elektrontcke posty spolecnosti HP se zadosti o zodpovezeni va§ich 
otazek 

- Spojeni s technikem spolecnosti HP prostfednictvim online chatu 

3. Obratte se na sveho mistniho prodejce. 

4. Pokud problem nedokazete vyfesit s pomoci napovedy na obrazovce nebo webovych 
stranek spolecnosti HP, obratte se na technickou podporu spolecnosti HP. Dal§i informace 
naleznete v tematu Podpora spolecnosti HP. 



Zobrazeni souboru Readme 

Dalsi informace o moznych problemech s instalaci naleznete v souboru Readme. 

• V systemu Windows klepnete na tlacitko Start, Programy nebo Vsechny programy, 
Hewlett-Packard, HP PSC 1400 All-in-One series a pote na moznost Zobrazit soubor 
Readme. 

• V systemu Mac OS X je soubor Readme pfistupny poklepanim na ikonu, ktera se nachazi 
ve slozce nejvyssi urovne na disku CD-ROM se softwarem pro zafizeni HP All-in-One. 



Uzivatelska pfirucka 
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Odstranovani problemu s nastavenim 

Tato cast obsahuje rady pro odstranovani problemu s instalaci a konfiguraci pro nektere z 
nejbeznejsfch problemu souvisejicich s instalaci softwaru a nastavenim hardwaru. 

Odstranovani problemu s nastavenim hardwaru 

Tato cast slouzf pro feseni problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi nastavovani hardwaru 
zafizeni HP All-in-One. 

Zafizeni HP All-in-One se nezapnulo 

Reseni Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevne pfipojen, a podkejte nSkolik sekund, az 
se zafizeni HP All-in-One zapne. Pokud je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k 
prodluzovacimu kabelu s vypinacem, ujistete se, ze je vypinafi na kabelu zapnuty. 




Kabel USB neni pfipojen 

Reseni Nezapojujte kabel USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalafini software. 
Pfipojeni kabelu USB pfed zobrazenim vyzvy muze zpusobit potize. Zapojte jeden konec 
kabelu USB do zadni casti pocitaie a druhy konec zezadu k zafizeni HP All-in-One. Kabel 
muzete pfipojit k jakemukoli portu USB v pocitaci (ne ke klavesnici nebo pfisluSenstvi). 



Sviti kontrolka nebo se zobrazuje hlaseni problemu s tiskovou kazetou nebo zarovnanim 
Pficina Do zasobniku papiru byl vlozen nespravny typ papiru. 
Reseni Papir musi byt prazdny a bily, jinak zarovnani nebude uspesne. 
Jestlize zarovnani znovu skonfiilo neusp§5ne, muze byt vadny senzor nebo tiskova kazeta. 
PfejdSte na stranky www.hp.com/support a obrat'te se na technickou podporu spolecnosti 
HP. Informace o pfivolani technicke podpory zobrazite klepnutim na moznost 
Kontaktovani HP. 



Pficina Tiskove kazety jsou chran§ny paskou. 

Reseni Pomocf ruzoveho poutka jemne sejmSte plastovou pasku. Nedotykejte se 
inkoustovych trysek ani zlatych kontaktu. 
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1 Zlate kontakty 

2 Plastova paska s ruzovym poutkem (pfed 
instalaci je tfeba ji odstranil) 

3 lnkoustov6 trysky pod paskou 

Vrat'te tiskove kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou fadne usazeny a zabezpeceny. 



Phcina Kontakty na tiskove kazete se nedotykaji kontaktu na drzaku tiskovych kazet. 
Reseni Vyjm6te a znovu vlozte tiskove kazety. Zkontrolujte, zda jsou tiskove kazety 
fadn6 usazeny a zajisteny. 



PHSIna Vadna tiskova kazeta nebo senzor. 

Reseni Kontaktovani Technicke podpory spolefinosti HP. Pfejd6te na stranky 
www.hp.com/support. Informace o ziskani technicke podpory zobrazite klepnutim na 
moznost Kontaktovani HP. 



Zanzcni HP All-in-One netiskne 
Reseni Zkuste nasleduji'cf: 

• Zkontrolujte pfipojeni mezi zanzenim HP All-in-One a pocitacem. 

- Ovefte, zda je kabel USB bezpeCne pfipojen k zafizenf HP All-in-One i k pocttaci. 
Vypnete zanzeni HP All-in-One a pak je znovu zapnete. 

Vypnete zanzeni HP All-in-One. Vy£kejte minutu. Restartujte pocitad a zanzeni 
HP All-in-One znovu zapnSte. 

- Zkontrolujte, zda je kabel USB kratsi nez 3 metry a ovefte jeho funkcnost na 
jinem zafizenf. V pfipade potfeby kabel vym^nte. 



Uzivatelska pfirucka 
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• Zkontrolujte tiskovou frontu (tlatiitko Start, Nastaveni, pote Tiskarny a faxy) a ovefte, 
zda v tiskarn§ nedoslo k chybe pfi tisku dokumentu, zda neni v rezimu offline nebo 
pozastavena. Dalsi informace zfskate v napovede a podpofe systemu Windows. 

• Zkontrolujte kabel USB. Pokuste se pfipojit jiny produkt a zjistit, zda je kabel USB 
funkcni. Pokud se setkate s problemy, USB kabel bude nutne vymenit. 

• Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Mozna budete muset z pocitace odstranit stars)' 
produkty. 

• V pfipade potfeby odeberte a pak znovu nainstalujte software HP Image Zone. Dalsi 
informace o odinstalovani softwaru najdete v casti Odebrani a opakovana instalace 
software. 

Dalsi informace o nastaveni zanzeni HP All-in-One a jeho phpojeni k pocitafii jsou uvedeny 
v Pruvodci nastavenim, dodanem spolu se zafizenim HP All-in-One. 



Sviti chybova kontrolka nebo hlaseni o uvi'znuti papiru nebo zablokovanem vozi'ku 

Pncina Pokud chybove kontrolky signalizuji uvi'znuti papiru nebo zablokovani voziku, 
mohl se v zanzeni HP All-in-One zachytit balici material. 

Reseni Spust'te pfistupova dvifka k drzaku tiskovych kazet a odstrafite zbyly balici 
material, pasku nebo jine cizi pfedm§ty. Vypnete zaffzeni HP All-in-One, vyCkejte jednu 
mtnutu a pak stisknete tlacitko Zapnout/Pokracovat, cimz zanzeni HP All-in-One opet 
zapnete. 



Odstranovani problemu s instalaci softwaru 

Pokud se pfi instalaci vyskytnou problemy se softwarem, prostudujte nize uvedena temata, ktera 
vam mohou pomoci najit feseni. Jestlize se pfi instalaci objevi problem souvisejici s hardwarem, 
prostudujte tema Odstrartovani problemu s nastavenim hardwaru. 
Behem normalni instalace softwaru zaffzeni HP All-in-One probihaji tyto ukony: 

• CD-ROM HP All-in-One se spusti automaticky 

• Probehne instalace softwaru 

• Soubory se zkopiruji na pevny disk 

• Zobrazi se zadost o pfipojeni zanzeni HP All-in-One 

• Na obrazovce pruvodce instalaci se zobrazi zelene OK a za§krtnuti 

• Zobrazi se zadost o restart pocitace 

• Spusti se proces registrace 

Pokud nedo§lo k nSktere cinnosti uvedene vyse, nastal pfi instalaci problem. Kontrolu instalace 
pofiitafie se systemem Windows provedete takto: 

• Spust'te program Centrum feseni HP a ovefte zobrazeni nasledujicich ikon: Skenovat 
obrazek, Skenovat dokument a HP Image Zone. Pokud se ikony nezobrazi okamzit§, 
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muze byt potfeba pofikat nekolik minut, nez se zafizeni HP All-in-One pfipoji k pocitaci. V 
opacnem pfipade ziskate informace v casti Nektere ikony v programu Centrum fe§eni HP 
nebo HP Image Zone chybf. 

• Otevfete dialogove okno Tiskarny a zkontrolujte, zda je zde uvedeno zafizeni HP All-in-One. 

• V systemove oblasti v prave casti hfavni'ho panelu systemu Windows vyhledejte ikonu 
zafizeni HP Atl-in-One. Tato ikona znamena, ze zafizeni HP All-in-One je pfipraveno. 

Po vlozeni disku CD-ROM do jednotky CD-ROM pocitace se nic nestane 

Reseni Poklepejte na ikonu Tento pocftac, poklepejte na ikonu Disk CD-ROM a pote na 
soubor setup.exe. 



Zobrazi se okno s minimalnimi systemovymi pozadavky 

Reseni' Klepnete na polozku Podrobnosti a odstrante problem drive, nez se pokusite 
instalovat software. 



V pokynu pro pfipojeni USB se zobrazuje cervene X 

Reseni Obvykle se zobrazuje zeleny symbol zaskrtnuti, oznamuji'cf ze funkce „plug and 
play" je aktivni. Cerveny symbol X oznamuje, ze aktivace pomoci funkce „plug and play" 
selhala. 

Provecfte nasledujfci: 

1 . Zkontrolujte, zda je pfekryvny segment ovladaciho panelu pevnS pfipojen, pole 
odpojte zafizeni HP All-in-One ze zasuvky a op6t je pfipojte. 

2. Ovefte si, ze je fadne pfipojen jak kabel USB, tak napajecf kabel. 

- Nepfipojujte kabel USB ke klavesnici nebo k rozbocovaci bez napajeni. 
Ujistete se, ze delka kabelu nepfesahuje 3 metry . 

Pokud mate k po6'ta£i pfipojeno vice zafizeni USB, muzete se pokusit je b6hem 
instalace odpojit. 

3. Pokrafiujte v instalaci a na vyzvu pocftac restartujte. 

4. Pote otevfete program Centrum reseni HP a zkontrolujte pntomnost hlavnich 
komponentu (Sejmout obrazek, Sejmout dokument a HP Image Zone). 

5. Pokud se tyto hlavni komponenty nezobrazuji, odeberte software a znovu jej 
nainstalujte. DalSi informace naleznete v tematu Odebrani a opakovana instalace 
software. 



Zobrazuje se hlaseni, ze nastala neznama chyba 

ReSeni Pokuste se pokraiovat v instalaci. V pfipade neuspechu instalaci zastavte, pote 
ji opet spust'te a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud dojde k chybe, bude 
pravd6podobne nutne odinstalovat a opet instalovat software. Dalsi informace uvadi tema 
Odebrani a opakovana instalace software- 



Nektere ikony v programu Centrum reseni HP nebo HP Image Zone chybi 

Jestlize se tato tlaci'tka nebo ikony (Sejmout obrazek, Sejmout dokument a HP Image 
Zone) nezobrazi, instalace pravdepodobne nebyla dokoncena. 

Reseni Pokud je instalace neuplna, bude pravdepodobne nutne odinstalovat a opet 
instalovat software. Nikdy nestacf pouze odstranit programove soubory zaffzeni 
HP All-in-One z pevneho disku. Pfi jejich odebfrani dodrzuje fadny postup. Dal§( informace 
naleznete v tematu Odebrani a opakovana instalace software. 



Program Monitor digitalniho zobrazeni se nezobrazil na hlavnim panelu systemu 

Reseni Pokud se na hlavnim panelu systemu nezobrazi program Monitor digitalniho 
zobrazeni, spust'te aplikaci Centrum reseni HP a ovefte, zda se v ni nachazeji hlavni 



Uzivatelska prirucka 



39 



komponenty (Sejmout obrazek, Sejmout dokument a HP Image Zone). Dalsi informace 
naleznete v casti Pouzivam HP Solution Center v napov6de aplikace HP Image Zone, 
ktera je soudasti dodaneho softwaru. 




Odebrani a opakovana instalace software 

Pokud je instalace nekompletni nebo pokud jste pfipojili kabel USB k pocitaci pfed vyzvou 
instalacniho okna softwaru, muze byt nutne software odebral a pak jej znovu nainstalovat. Nikdy 
nestaci pouze odstranit programov6 soubory zanzeni HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte 
je podle uvedenych pokynu. 

Opakovana instalace muze v pocitacich se systemy Windows a Macintosh trvat 20 az 40 minut. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, upfednostnovany zpusob 

1 . Odpojte zafizeni HP All-in-One od po6'tace. Nepfipojujte zanzeni' HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

2. Klepnete na tlacitko Start, Programy nebo Vsechny programy {XP), Hewlett-Packard, 
HP PSC 1400 All-in-One series, Odinstalovat software a postupujte podle pokynu. 

3. Jestlize budete dotaz^ni, zda chcete odebrat sdilene soubory, klepnete na moznost Ne. 

4. Restartujte pocitaC. 

5. Software znovu instalujte pomoci disku CD-ROM HP All-in-One a postupujte podle pokynu 
uvedenych v Pruvodci nastavenim. 

6. Po nainstalov^m softwaru pfipojte zafizeni HP All-in-One k pocitafii a stisknSte tlaCitko 
Zapnout/Pokracovat. Bude mozna nutn6 vyCkat n6kolik minut, nez budou ud^losti plug- 
and-play dokonceny. 

Po dokonceni instalace softwaru se v systemove oblasti hlavniho panelu Windows zobrazi ikona 
monitoru stavu. 

Chcete-li ovSht, zda byl software spravne nainstalovan, poklepejte na ikonu Centrum feseni HP 
na plose. Jestlize se v programu Centrum feseni HP zobrazi hlavni ikony (Sejmout obrazek, 
Sejmout dokument a HP Image Zone), byl software spravn§ nainstalovan. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows (alternative zpusob) 

1. Z disku CD-ROM spust'te instalacni program pro software zanzeni HP PSC 1400 All-in-One 
series. 

2. Zvolte polozku Odinstalovat a postupujte podle zobrazenych pokynu. 

3. Odpojte zafizeni HP All-in-One od pofrtace. Je dulezite, abyste pfed restartovanim 
pocitace zafizeni HP All-in-One odpojili. Nepfipojujte zafizeni HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni dokoncena nova instalace softwaru. 

4. Restartujte pocitac. 

5. Znovu spust'te instalacni program pro software HP PSC 1400 All-in-One series. 

6. Spust'te Opakovanou instalaci. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a podle pokynu, ktere jsou uvedeny v Pruvodci 
nastavenim, ktery je soufiasti dodavky zanzeni HP All-in-One. 

Odebrani z pocitace Macintosh 

1 . Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace Macintosh. 

2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace): Software HP All-in-One. 

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller (Odinstalovani HP). 
Postupujte podle pokynu na obrazovce. 
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4. Po odinstalovani softwaru odpojte zafizeni HP All-in-One a potom restartujte pofiftac. Je 
dulezite, abyste pfed restartovanim poCi'tafie zafizeni HP All-in-One odpojili. Nepfipojujte 
zafizeni HP All-in-One k pofiitaci, dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

5. Vlozte disk CD-ROM zanzeni HP All-in-One do jednotky CD-ROM. 

6. Z pracovnf plochy otevfete disk CD-ROM a pak poklepejte na polozku HP all-in-one 
Installer. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a podle pokynu, ktere jsou uvedeny v Pruvodci 
nastavenim, ktery je soucasti dodavky zafizeni HP All-in-One. 

Odstranovani provoznich problemu 

Cast Odstranovani problemu se zan'zenim 1400 series v napoved§ aplikace HP Image Zone 

obsahuje tipy pro odstraneni nekterych nejb§zn6jsich problemu, souvisejicich se zan'zenim 
HP All-in-One. 

Chcete-li ziskat pfistup k informacim o odstrahovani problemu v pocftaci se systemem Windows, 
pfejdete do programu Centrum feseni HP, klepnete na polozku Napoveda a vyberte moznost 
Odstrahovani problemu a podpora. Pokyny k odstrahovani problemu jsou rovn6z k dispozici 
pomoci tlafiitka Napoveda u nekterych chybovych hlaseni. 

Chcete-li ziskat informace o odstrahovani problemu v systemu Mac OS X, klepn§te v doku na 
ikonu HP Image Zone panelu nabidky vyberte polozku Help {Napoveda) , vyberte polozku 
HP Image Zone Help {Napoveda HP Image Zone) v nabfdce Help (Napoveda) a potom vyberte 
volbu Odstranovani problemu se zan'zenim 1400 series v panelu Help Viewer (Zobrazeni 
napov£dy). 

Odstrahovani problemu s papirem 

Chcete-li zamezit uviznutf papiru, pouzivejte jen typy papiru doporucene pro zafizeni 
HP All-in-One. Pfehled doporucenych papiru naleznete v elektronicke napovede aplikace 
HP Image Zone nebo na webovych strankach www.hp.com/support. 

Nevkladejte do zasobniku zkrouceny nebo zmackany papir nebo papir s ohnutymi ci natrzenymi 
okraji. Dal§i informace naleznete v tematu Pfedchazeni uviznuti papiru. 

Dojde-li pfesto k uviznuti papiru v zafizeni, ph odstrahovani uviznuteho papiru postupujte podle 
techto pokynu. 

1 . StisknSte uchyt na leve strane zadnich dvifek pro 6ist6ni, vytahnutim k sob§ je vyjmete. 




A 



Upozornem' Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir z pfedni casti 
zanzeni HP All-in-One, mohlo by dojit k po§kozeni tiskoveho mechanizmu. 
Uviznute papiry vzdy odstrahujte ze zadnich dvifek pro distSni. 



2. Jemn6 vytahn^te papir z valecku. 



A 



Upozornem' Pokud se papir pfi vytahovani z valefiku roztrhne, zkontrolujte, zda 
mezi valecky a kolecky uvnitf zafizeni nezustaly zbytky papiru. Pokud ze zafizeni 
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HP All-in-One neodstrani'te vsechny zbytky papiru, muze dojit k dalSfmu uvfznutl 
papiru. 

3. Vrat'te zadni dvi'fka pro distSni na puvodni mfsto. Jemn6 zatlacte dvifka sm§rem dopfedu, 
dokud nezapadnou na puvodni mfsto. 

4. Stisknutim tlacitka Zapnout/Pokracovat Ize pokracovat v aktualni uloze. 

Odstranovani problemu s tiskovou kazetou 

Pokud se vyskytnou potize s tiskem, mohou byt pn'Cinou problemy s nekterou z tiskovych kazet. 
Zkuste nasledujicf: 

1. VyjmSte a znovu instalujte tiskove kazety na mfsto a zkontrolujte, zda jsou fadn6 usazeny a 
zabezpeceny. 

2. Pokud potize pfetrvavaji, vytisknete protokol autotestu a urcete, zda nemate problemy s 
tiskovymi kazetami. 

3. Pokud protokol autotestu ukazuje problemy, vy£ist§te tiskov6 kazety. 

4. Pokud problem pfetrvava, vyCist^te zlate kontakty na tiskove kazet§. 

5. Pokud ph tisku stale dochazi k potfzim, zjist§te, ktera tiskova kazeta problem zpusobila, a 
vymSnte ji. 

Dalsi informace o t§chto tematech uvadi cast Udrzba zafizeni HP All-in-One. 

Aktualizace zafizeni 

K aktualizaci zafizeni HP All-in-One muze slouzit nekoltk zpusobu. Kazdy z nich zahrnuje 
stazeni souboru do mistniho pocitafie a spusteni Pruvodce aktualizaci zafizeni. Napfiklad 
podle pokynu centra zakaznicke podpory spolecnosti HP nebo zpravy zobrazene na displeji 
ovladaciho panelu muzete navstivit webovou stranku technicke podpory spolecnosti HP, kde Ize 
k zafizeni ziskat inovaci. 

Aktualizace zafizeni (Windows) 

1. Pro aktualizaci zafizeni pouzijte jednu z nasledujicich metod: 

Pomoci weboveho prohlizeCe stahnete aktualizaci pro zafizeni HP All-in-One 
z webovych stranek www.hp.com/support. Bude se jednat o samorozbalovaci 
spustitelny soubor s pfi'ponou EXE. Po poklepani na soubor .exe se v po6ita6i spusti 
Pruvodce aktualizaci zafizeni. 

K automatickemu vyhledavani aktualizaci zafizeni na webovych strankach technicke 
podpory spolecnosti HP v pfedem stanovenych intervalech pouzijte nastroj 
Aktualizace softwaru dodany s aplikaci HP Image Zone. Dalsi infonnace tykajici se 
obsluzneho programu Software Update naleznete v napovede aplikace HP Image 
Zone. 

Poznamka Pokud jste nainstalovali aplikaci HP Image Zone Express, 
aktualizacYn nastroj se nazyva Aktualizace. Tlacitko, kterym se spouSti nastroj 
Aktualizace, se nachazi v levem hornim rohu okna aplikace. 

2. Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 
Poklepejte na aktualizadni soubor .exe, kteryjste stahli z webovych stranek 
www.hp.com/support. 

- Po zobrazeni vyzvy potvrd'te aktualizaci zafizeni, ktera byla nalezena obsluznym 
programem Aktualizace softwaru. 

3. Postupuje podle vyzev na obrazovce. 

AUpozorneni Pfi provadeni aktualizace neodpojujte, nevypinejte ani jinak neruste 
provadeni teto operace na zafizeni. Pokud aktualizaci pferusite nebo pokud se zobrazi 
chybove hlaseni, ze se aktualizace nezdafila, obrat'te se na technickou podporu 
spolecnosti HP. 
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Pote, co zanzeni HP All-in-One restartuje, vytiskne zkusebni stranku a na pocftaci se objevi 
obrazovka Aktualizace dokoncena. 

Aktualizace zanzeni (Macintosh) 

Instalacni program aktualizace zanzeni nabizi nasledujicf metody uplatn^ni aktualizaci zaffzeni 
HP All-in-One: 

1 . Pouzijte webovy prohhzec a stahn6te aktualizaci pro zafizeni HP All-in-One z webovych 
stranek www.hp.com/support. 

2. Poklepejte na nacteny soubor. 
Instalacni program se spusti na pocitaci. 

3. Pfi instalaci aktualizace zanzeni HP All-in-One postupujte podle vyzev na obrazovce. 

4. Novym spuSteni'm zaffzeni HP All-in-One proces aktualizace dokoncete. 
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Podpora spolecnosti HP 



Spolecnost Hewlett-Packard poskytuje pro zafizeni HP All-in-One internetovou a telefonickou 
podporu. 

Tato kapitola poskytuje informace o zpusobech zfskavani podpory prostfednictvim site Internet, 
o moznostech spojenf s podporou zakazniku spolecnosti HP, o pfi'stupu k seriovemu cfslu a 
servisnfmu identifikacnimu cfslu, o moznostech volanf v Severnf Americe b§hem zarucni doby, o 
moznostech volanf podpory zakazniku spolecnosti HP v Koreji a zbytku sv6ta, o volanf na 
pozarucnf sluzby v Australii a o pffprave zafizeni HP All-in-One k odeslanf. 
Pokud nemuzete nalezt potfebnou odpovScf v tist§ne nebo elektronicke dokumentaci dodane 
s produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technicke podpory HP, ktere jsou uvedeny na 
nasledujicich strankach. Nektere sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanade\ 
zatfmco jinejsou dostupne v mnoha zemfch/oblastech po celem sv§te. Pokud v seznamu zemf/ 
oblastf nenajdete cfslo sluzby technicke podpory pro pffsluSnou zemi/oblast, pozadejte o pomoc 
nejblizsiho autorizovaneho prodejce spolefinosti HP. 

Ziskani podpory a dalsich informaci ze site Internet 

Mate-li pffstup k sfti Internet, muzete zfskat pomoc na strankach www.hp.com/support. Tyto 
webove stranky nabizf technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace o 
objednavanf. 

Zarucni podpora 

Nez budete moci vyuztt servisnich sluzeb spolecnosti HP, je tfeba se nejprve obrattt na servisnf 
stfedisko spolecnosti HP nebo na stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, kde zfskate 
zakladnf informace o odstranovanf problemu. Kroky, ktere je tfeba provest pfed volanfm 
zakaznicke podpory, jsou uvedeny v casti Podpora zakazniku HP. 

Rozsireni zaruky 

V zavislosti na zemi/oblasti pobytu vam spolecnost HP muze nabfdnout za dodatecny poplatek 
rozsffenf zaruky, ktere prodluzuje nebo vylep§uje va§f standardni zaruku na produkt. K 
dostupnym moznostem muze patfit pfednostni telefonicka podpora, dovazkova sluzba a vym6na 
nasledujfcf pracovnf den. Servisnf podpora zacfna dnem zakoupeni produktu a je nutne ji 
zakoupit v omezene dobe od nakupu produktu. 
Chcete-li zfskat vice informaci, postupujte takto: 

• V USA volejte 1-866-234-1377 a kontaktujte poradce HP. 

• V ostatnich castech sveta se obrat'te na mfstnf stredisko podpory zakazniku HP. Seznam 
6'sel mezinarodnf zakaznicke podpory najdete v casti Kontaktujte spolecnost HP. 

• V ostatnich castech sv6ta se obrat'te na mistni stfedisko podpory zakazniku HP. Seznam 
cfsel mezinarodnf zakaznicke podpory naleznete v Uzivatelske pnrucce. 

• PfejdSte na webovou stranku spolecnosti HP: 
www.hp.com/support 

Jestlize se zobrazf vyzva, vyberte svou zemi/oblast a potom vyhledejte informace o zaruce. 

Vraceni zafizeni HP All-in-One do servisu 

Pfed vracem'm zafizeni HP All-in-One do servisu je nutne se nejprve obratit na stfedisko podpory 
zakazniku HP. Kroky, ktere je tfeba provest pfed volanfm zakaznicke podpory, jsou uvedeny 
v casti Podpora zakazniku HP. 
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Podpora zakazniku HP 

Se zaffzenfm HP All-in-One mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti'. Pokud 
mate potfze s n§kterou z techto aptikacf, zfskate nejlepsf technickou pomoc od odbornfka 
pfislusne spolecnosti. 

Pokud potfebujete kontaktovat stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, proved'te pfedem 
tyto kroky: 

1. Zkontrolujte, zda jsou spln§ny nasleduji'ci podminky: 

a. Zanzeni HP All-in-One je phpojeno ke zdroji napajeni a je zapnute. 

b. Pnslusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

c. Doporuceny papir je spravne vlozen do zasobniku papiru. 

2. Nasledujici'm postupem obnovte vychozf nastaveni zafi'zeni HP All-in-One: 

a. Vypnete zafizenf HP All-in-One stisknuttm tlacitka Zapnout/Pokracovat. 

b. Odpojte napajeci kabel v zadni casti zafi'zeni HP All-in-One. 

c. Pfipojte napajeci kabel zpet k zafi'zeni HP All-in-One. 

d. Zapnete zanzeni HP All-in-One stisknuttm tlacitka Zapnout/Pokracovat. 

3. Dalsi informace zi'skate na webovych strankach www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky nabizf technickou podporu, ovladace, spotfebnf material a informace o 
objednavani. 

4. Pokud poti'ze trvaji a pokud se potfebujete spojit se zastupcem podpory zakazniku 
spolecnosti HP, postupujte nasledujici'm zpusobem: 

a. M§jte phpraven nazev zafizenf HP All-in-One tak, jak je uveden na ovladaci'm panelu. 

b. VytisknSte protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadf cast Tisk 
protokolu autotestu. 

c. Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mft phpravenu jako vzorovy vytisk. 

d. Pfipravte si podrobny popts problemu. 

e. Pfipravte si seriove cislo a servisni identifikadni Ci'slo {service ID). Informace o zjisteni 
serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla naleznete v casti Zjisteni serioveho 
cisla a servisniho identifikacniho cisla. 

5. Zavolejte stfedisko podpory zakazniku HP. Behem hovoru bud'te pobhz sveho zafi'zeni 
HP All-in-One. 

Zjisteni serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla 

Seriove cislo a servisni identifikacni cislo zanzeni HP All-in-One muzete zjistit vytisteni'm 
protokolu autotestu. 

Poznamka Pokud zafi'zeni HP All-in-One nelze zapnout, zjisti'te seriove cislo na stitku 
v dolni Casti zanzeni. Seriove cislo je desetimistny kbd v levem hornim rohu stitku. 

Storno Kopirovat barevne - 



X 




Tisk protokolu autotestu 

1. StisknSte a podrzte tlacitko Storno na ovladaci'm panelu. 

2. Drzte stisknute tlacitko Storno a stisknSte tlacitko Kopirovat barevne. 

Vytiskne se protokol autotestu, ktery obsahuje seriove cislo a servisni identifikacni cislo. 

Kontaktujte spolecnost HP 

Na webovych strankach www.hp.com/support naleznete podporu dostupnou v techto zemich/ 
oblastech: Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nemecko, Nizozemi, 
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Norsko, Portugalsko, Stfedni Amerika a Karibska oblast, Rakousko, Spanelsko, Spojene 
kralovstvf, Svedsko a Svycarsko. 




www.hp.com/ support 



61 56 45 43 




Oslerreich 


www.hp.com/supporl 


800 171 




Belgie 


www.hp.com/support 


Bdgiquc 


www.hp.com/supporl 


Lcska fcpublika 


9A1 7fl7 llfl 
zo 1 JU ' J 1 u 


Dan mark 


1 /_. . 

www. hp.com/supporl 


2 532 5222 




Esporia 


www.hp.com/ support 


nance 


www. hp. com/ support 


Deutschland 


www. h p. com/supporl 


EMdoa (an6 io tfyntp>*A) 
EMdSa ( £ vi6c EAAiioac) 
EAAa&a (otto Kunpa) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Magyarorszdg 


1 382 11 11 


Ireland 


www.hp.com/supporl 


(0) 9 B30 4848 


taw 


Italia 


www.hp.com/ support 


Luxembourg 


www.hp.com/ support 


Luxemburg 


www.hp.com/support 


22 404747 





Nederlond 


www. hp.com/ support 


Nytt a 


1 3204 999 


Norge 


www nr* rrtftY/titnnnf 1 


Fblska 


0 fim ft(Yl 97^ 


Portugal 


www. hp.com/ support 


Romania 


(011 31 fi 4449 


Pocchi (Mock bo) 




rocou (Loiwh lerepoyprj 


on 0< i.7017 


Cif\f\ n/*i"T liii 
oOO by/ 1 444 




Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international) 


■i- 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest of West Airica 


+ 351 213 1763 


Suomi 


www.hp.com/support 


Sverige 


www.hp.com/support 


Switzerland 


www.hp.com/support 


71 89 1222 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


yxpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 




United Kingdom 


www.hp.com/ support 



Call HP Korea customer support 



hp en 

+ im X|&J fijEl CflH *j2f 
1588-3003 

**1lg:>H3 a =?yxi 532| 
080-703-0700 

^ U 09:00-1 8:00 
S&£J 09:00-13:00 



Pffprava zarizeni HP All-in-One k odeslani 

Pokud po hovoru se stfediskem podpory zakazniku HP nebo navratu na misto nakupu budete 
pozadani o zaslanf zarizeni HP All-in-One do servisu, postupujte podle ni'ze uvedenych kroku. 
Zabranite tak moznemu dalsimu poskozeni produktu HP. 

1 . Zapnete zarizeni HP All-in-One. 

Pokud zarizeni HP All-in-One nelze zapnout, ignorujte kroky 1 az 6. Nebudete moci vyjmout 
tiskove kazety. Pokracujte krokem 8. 

2. Otevfete dvi'fka pro pfi'stup k drzaku tiskovych kazet. 
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3. PoCkejte, dokud neni drzak tiskovych kazel v klidu a nevydava zadne zvuky, potom vyjm§te 
z patic tiskove kazety. 

Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v casti Vymena tiskovych kazet. 

4. UmfstSte tiskove kazety do chranice tiskovych kazet nebo do vzduchot6sneho plastoveho 
obalu, aby nevyschly, a odlozte je. Neposilejte je spolu se zafizem'm HP All-in-One, pokud k 
tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznicke podpory HP, 

5. Zavfete dvi'fka pro pffstup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nSkolik minut, dokud se 
drzak tiskovych kazet nepfemisti do parkovaci polohy (doleva). 

Poznamka Pfed vypnutim zanzeni HP All-in-One zkontrolujte, zda se tiskova 
kazeta pfemi'stila do parkovaci polohy. 

6. Stisknuttm tlacitka Zapnoul/Pokracovat zanzeni HP All-in-One vypnete. 

7. Odpojte napajeci kabel od zdroje a pote od zafi'zeni HP All-in-One. 



ri-5-J 



Poznamka Se zafizenfm HP All-in-One nevracejte napajeci kabel ani zdroj 
napajeni. Vym§n6ne zanzeni HP All-in-One nebude s t§mito polozkami dodano. 
Ulozte napajeci kabel a zdroj napajeni na bezpecnem miste, dokud neobdrzite 
vym6n6ne zafizeni HP All-in-One. 

Je-li to mozne, zabalte zafizeni HP All-in-One do originalniho obalu nebo do obalu, ve 
kterem bylo dodano nahradnf zafizeni. 




Pokud nemate puvodni obal, pouzijte jine vhodne baltct materialy. Na Skody vznikle pfi 
pfeprave v dusledku nespravneho zabaleni nebo zachazeni pfi pfeprave se nevztahuje 
zaruka. 

9. Na vnejsi obal ph'lepte sti'tek se zpatecni adresou. 

10. Do krabice vlozte nasledujici polozky: 

podrobny popis poti'zi pro servisniho pracovnika (uzitecne jsou ukazky problemu 
s kvalitou tisku), 

- kopii uctenky nebo jineho dokladu o prodeji t podle ktereho Ize ovefit trvani zaruky, 
vase jmeno, adresu a telefonni cislo, na kterem jste behem dne k zastizeni. 

USTANOVENI OMEZENE ZARUKY spolecnosti Hewlett-Packard 

Na zafizeni HP All-in-One je poskytovana omezena zaruka f ktera je popsana v teto casti. 
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Prociukt HP 


Trvani omezene zaruky 


Software 


90 dni 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo dala .ukonCeni zarufini 
Ihuty. vyti§teneho na kazete, pficemz plati udatost, ktera 
naslane drive. Talo zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkiy znacky HP, ktere byly znovu naplneny, pfepracovany. 
renovovany. nespravne pouzfvany nebo neodbome otevfeny. 


Pfislusenstvi 


1 rok 


Perifemi zafizeni iiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1 Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskyluje koncovym uzivatelum zaruku na v^Se uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedenl po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zaclna datem nakupu zakaznlkem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfl provadeni programovych 
funkci. SpoleCnost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pft beznem pouzivani vyrobku a nevztahuje se 
na zadne dal§i problemy, vfietne tech, ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem. medii. soucastmi nebo materiaiy neposkytnutymi Ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouzitim. 

4. Pouiiti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakaznikovi ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poSkozeni Iiskarny dojde v dusledku 
pouzitf kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave pfisluSneho selhani nebo poSkozeni uCtovat standardni poplatky. 

5. Bude-li spole6nost HP v zaruCnf dobe vyrozumena o zavadach produktu. na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastniho uvaieni vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pfipade, 2e spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimefene dobe od 
nahlaSeni zavady opravil nebo vymenit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodne ve vy§i prodejni ceny. 

7. SpoleCnost HP neni povinna opravit. vymenit ani vyplatit odSkodne. pokud zakaznik nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt miize byl novy nebo ve stavu odpovidajiclm novemu produktu. za pfedpokladu, 2e jeho 
funkcnost bude ph'nejmenSim stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane dasti, soudasti CI materiaiy funkCne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vSech zemich/obtastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smlouvy o dalSlch zarudnich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozne ziskat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribute spoleCnost HP nebo aulorizovany dovozce. 

B. Omezeni zaruky 

V ROZSAH U POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJl 
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMiNKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT U2 VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE. NE80 
PODMiNKYOBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL 

C. Omezeni odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedlnymi a vylucnymi naroky 
zakaznika. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY. KROME POVINNOSTi ZVLASTE UVEDENVCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVlDAJi ZA PRIME, NEPRiME, ZVLASTNi. 
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNlCH NOREM. BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA M02NOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mistni zakony 

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesne stanovena zakonna prava. Zakaznikum mohou prislu^el i jina prava, ktera 
se lisi v ruznych statech USA, v ruznych provinciich Kanady a v ruznych zemich/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s pftslusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zaklade takovychlo mistnlch zakonu se zakaznika nemusejf tykat 
nektera prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlafieni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemich 
(vcetne provincii v Kanade) napfiklad mohou: 

a. ptedem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava 
zakaznika (napfiklad ve Velke Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnil takovato prohla§eni nebo omezeni, 

c. udetit zakaznikovi dal£i zarudni prava, urcovat trvani pfedpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmitnout, 
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladane zaruky. 

3. ZARUCNI PODMiNKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENi. S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU. 
NEVYLUCUJi. NEOMEZUJi. ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTD ZAKAZNiKOVI. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakazniku, 

v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytujf omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
Va5l zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretm kupni smlouvy vu6i prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o.. Vyskocllova 1/1410, 140 21 Praha 4 
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\ \ Technicke informace 



V teto casti jsou uvedeny technicke specifikace a informace o mezinarodnich pfedpisech pro 
zanzeni HP All-in-One. 

Tato kapitola obsahuje informace o systemovych pozadavcfch pro system Window a Mac, 
papi'ru. tisku, kopirovani, pamet'ove karte. specifikacich pro skenovani, fyzicke specifikace. 
specifikace napajeni a pracovm'ho prostfedi. zakonna upozomenf a prohlaseni o shode\ 

Systemove pozadavky 

Softwarove systemove pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Soubor Readme Ize otevnt 
poklepanim na ikonu ve slozce nejvys§i urovne disku CD-ROM se softwarem zanzenf 
HP All-in-One. Je-li software systemu Windows jiz instalovan, muzete soubor Readme otevnt 
pomoci tlaCitka Start na hlavntm panelu tak, ze vyberete moznost Programy, Hewlett-Packard, 
HP PSC 1400 Series, Zobrazit soubor Readme. 

Specifikace papiru 

Tato cast obsahuje informace o kapacite zasobniku papiru, formatech papiru a specifikacich 
okraje tisku. 



Kapacita zasobniku papiru 



Typ 


Gramaz papiru 


Zasobnik papiru' 


Vystupni zasobnik 


Obycejny papir 


75 az 90 g/m 2 


100 (papir 75 g/m 2 ) 


50 (papir 75 g/m 2 ) 


Papir formatu Legal 


75 az 90 g/m 2 


100 (papir 75 g/m 2 ) 


50 (papfr 75 g/m 2 ) 


Karty 


Kartotefini listky 
maximalne 200 g/m 2 


20 


10 


Obalky 


75 az 90 g/m 2 


10 


10 


Pruhledna fblie 


Nelze pouzit 


20 


15 nebo men§ 


Stitky 


Nelze pouzit 


20 


10 


fotograficky papir 10 * 15 
cm (4 x 6 palcu) 


236 g/m 2 
(236 g) 


20 


15 


fotograficky papir 216 * 279 
mm (8,5 * 11 palcu) 


Nelze pouzit 


20 


10 



1 Maximalni kapacita. 

2 Kapacita vystupni'ho zasobniku je dana pouzivanym typem papiru a mnozstvim inkoustu. 
Spolecnost HP doporufiuje daste vyprazdnovani vystupni'ho zasobniku. 



Formaty papiru 



Typ 


Format 


Papir 


Letter: 216 x 280 mm 




A4: 210x297 mm 
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Typ 


Format 




A5: 148 x210 mm 
Executive: 184,2 x 266,7 mm 
Legal: 216 x 356 mm 


Obalky 


U.S. C. 10: 105x241 mm 
U.S. C. 9: 98 x 225 mm 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110x220 mm 
L/b. 114 x ib^ mm 


rrunledna tone 


Letter, zib x z/y mm 
A4: 210x297 mm 


Fotograficky papir 


102 x 152 mm 


Karty 


76 x 127 mm 

Kartotecni Ifstky: 101 x 152 mm 
127x178 mm 
A6: 105 x 148,5 mm 
nagaki. iUU x !4o mm 


\ju\t\y 


1 o|f or ' 91 fi v 97Q mm 

A4: 210x297 mm 


Vlastni format 


76 x 127 mm az 216 x 356 mm 



Specifikace okraje tisku 



Horni (uvodni okraj) Dolni (zadni okraj) 



Papir nebo pruhledna folie 



U.S. (Letter, Legal, Executive) 


1,5 mm 


12,7 mm 


ISO <A4,A5)a JIS (B5) 


1,8 mm 


12,7 mm 


Obalky 




3,2 mm 


3,2 mm 


Karty 




1,8 mm 


11,7 mm 



1 Tento okraj neni kompatibilni, celkova potisknutelna plocha ovsem kompatibilni je. Tiskova 
oblast je posunuta od stfedu o 5,4 mm (0,21 palce). Vysledkem jsou asymetricke horni a 
dolnf okraje. 



Specifikace tisku 

• 600 x 600 dpi (cerna) 

• 4 800 x 1 200 barevne optimalizovane rozliseni 

• Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle pozadavku (drop-on-demand) 
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• Tiskovy jazyk; LIDIL (lightweight imaging device interface language) 

• Rychlost tisku se lisi podle slozitosti dokumentu 

• Pracovnf cyklus: 500 tiStenych stran mfisfCnfi (prum£r) 

• Pracovnf cyklus: 5000 tistenych stran mesfcnS (maximalne) 



Rezim 




Rozliseni (dpi) 


Rychlost (stran za 
minutu) 


Maximalni 
rozliseni 


Cernobile 


4 800 x 1 200 optimalizovane rozliseni 


0,12 




Barevne 


4 oUU x 1 zuu optimalizovane rozliseni 


*J,\Z 


Nejiepsi 


Cernobi'le 


IZvv x izUU 






Barevne 


uptimahzovane rozliseni l zuu x 1 z(JU az 
do 4 800 




Normalni 


Cernobile 


600 * 600 


7 




Barevne 


600 x 600 


2,88 


Rychly normalni 


CernobNe 


600 x 600 


7 




Barevne 


600 * 600 


4,69 


Rychla 


Cernobile 


300 x 300 


18 




Barevne 


300 x 300 


13 



1 Az 4 800 x 1 200 optimalizovane rozliseni barevneho tisku na fotograficke papiry premium, 
vstupni rozliseni 1 200 x 1 200. 



Specifikace kopirovani 

• Digitalni zpracovani obrazu 

• Az 9 kopii z originalu (lisi se podle modelu) 

• Pfizpusobenf na stranku 

• Az 18 kopif za minutu cernobile, 13 kopii za minutu barevne (lisi se podle modelu) 

• Rychlost kopirovani se lisi podle slozitosti dokumentu 



Rezim 




Rychlost 
(stran za 
minutu) 


Rozliseni tisku (dpi) 


Rozliseni skenovani (dpi)' 


Nejlep§i 


Cernobile 


az0.8 


600 x 600 


600 x 2400 




Barevne* 


az0.8 


1 200 x 1 200 2 


600 x 2400 


Rychla 


Cernobile 


az 18 


300 x 1200 


600 x 1200 




Barevne 


az 13 


600 x 300 


600 x 1200 



1 Maximum pfi 400% zvetSeni. 

2 Na fotograficky papir. 



Specifikace skenovani 

• Editor obrazku je soucasti dodavky 

• Integrovany software OCR automaticky pfevede naskenovany text na editovatelny text 
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• Rychlost skenovanf se lisf podle slozitosti dokumentu 

• Rozhranf kompatibilnf se standardem Twain 

• Rozlisem: az 600 x 2 400 opticke rozlisem', 19 200 rozsi'fene rozlisem (software) 

• Barva: 36-bitove barevne, 8-bitove ve stupnich sedi (256 stupnu sede) 

• Maxima I ni format skenovane pfedlohy ze sklen§ne podlozky: 21 ,6 x 29,7 cm 



Fyzicke specifikace 

• Vyska: 16,97 cm 

• Sifka: 44 cm 

• Hloubka: 25,9 cm 

• Hmotnost: 4,5 kg 



Specifikace napajeni 

• Spotfeba proudu: maximalne 80 W 

• Vstupni nap§ti: stndave 100 az 240 V / 1 A 50-60 Hz, s uzemneni'm 

• Vystupni napeti: stejnosmerne 32 V===940 mA, 16 V===625 mA 



Specifikace pracovniho prostredi 

• Doporuceny rozsah pracovni teploty: 15 az 32 °C (59 az 90 °F) 

• Pfipustny rozsah pracovni teploty: 5 " at 40 "C (41 ° az 104 °F) 

• Vlhkost: 15 az 85 % relativni vlhkosti bez kondenzace 

• Rozsah neprovozni teploty (skladovaci): -40 az 60 ! 'C (-40 az 140 D F) 

• V pfipade vyskytu silnych eiektromagnetickych poll muze byt vystup ze zah'zeni 
HP All-in-One mfrne zkresleny. 

• Spolecnost HP doporucuje pouzivani USB kabelu kraisiho nez 3 m (10 stop) pro 
minimalizact sumu v dusledku potencialne silnych eiektromagnetickych poll'. 



Dalsi specifikace 

Mate-li pffstup k siti Internet, muzete vyhledat akusticke udaje na webovych strankach HP. 
Pfejd§te na adresu: www.hp.com/support. 



Program vyrobku zohledhujicich zivotni prostredi 

V teto casti jsou uvedeny informace o ochran§ zivotm'ho prostredi, produkci ozonu, spotfebS 
energie, pouziti papfru, plastech, bezpecnostnich listech materialu a programech recyklace. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zpusobem, ktery chrani zivotni 
prostfedf. Do vyvoje tohoto vyrobku bylo zahrnulo nekolik alributu, ktere minimalizuji dopady na 
zivotni' prostredi. 

Dalsi informace najdete na webovych strankach ochrany zivotm'ho prostfedf spolecnosti HP na 
adrese: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 
Tvorba ozonu 

Tento vyrobek neprodukuje zadne vyznamne mnozstvi plynneho oz6nu (O 3 ). 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources and saves money without affecting the high performance of this product This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

Pouziti papiru 

Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309. 

Plasty 

Plastove dfly o hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz 
usnadnuje identifikaci plastu za ucelem jejich recyklace po skonceni zivotnosti vyrobku. 

Bezpecnostni listy materialu 

Bezpecnostni listy materialu (MSDS) Ize zfskat na webu HP na adrese: 
www.hp.com/go/msds 

Zakaznici bez pnstupu k internetu by meli kontaktovat stfedisko pece o zakaznika HP. 
Program recyklace 

HP nabizi vzrustajici pocet programu zam§fenych na vraceni a recyklovani vyrobku, ktere se 
pouzivaji v mnoha zemich/oblastech, a na spolupraci s n^kterymi z nejvetsich stfedisek 
recyklace elektroniky po celem sv6te. HP rovnez zachovava zdroje renovaci a odprodejem 
nejpopularn§j5fch produktu. 

Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici materialy, ktere mohou po skonfieni zivotnosti vyzadovat 
specialni zachazeni: 

• Rtut' ve fluorescencni lampe skeneru (< 2 mg) 

• Olovo v pajce (podle sm^rnice Evropske unie 2002/95/ES budou k 1. cervenci 2006 
vsechny nove produkovane vyrobky obsahovat pouze bezolovnate komponenty.) 

Program recyklace spotfebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet 

HP se v6nuje ochrane zivotm'ho prostfedf. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet 
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje recyklaci 
pouzitych tiskovych kazet zdarma. Vice informacf uvadi tato webova stranka: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjethtm! 

Diilezite informace o recyklaci pro zakazniky v zemich Evropske unie 

S ohledem na ochtanu zivotm'ho prostredi musi byt tento vyrobek ze zakona po uplynutf jeho 
zivotnosti recyklovan. Ni'ze zobrazeny symbol znacf, ze tento vyrobek nesmf byt likvidovan mezi 
obvyklym odpadem. Vrat'te vyrobek k nalezitemu vyuziti 6\ likvidaci do mistnf autorizovane 
sberny. Dalsf informace souvisejicf s vraceni'm a recyklaci vyrobku HP najdete na strance: 
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html. 
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Zakonna upozorneni 



Zanzem HP All-in-One splnuje pozadavky regulacnfch organu na vyrobky platne ve vasf zemi/ 
oblasli. 

V teto casti jsou uvedeny informace o zakonnem identifikacnfm cfsle modelu zafizeni 

HP All-in-One, ustanovenf FCC a zvlaStni upozorneni tykajicf se uzivatelu v Australii a Koreji. 

Zakonne identifikacni cislo modelu 

Pro ucely zakonne identifikace je vyrobek oznacen Zakonnym identifikacni'm cislem modelu. 
Kontrolni cislo modelu pro tento vyrobek je SDGOB-0401-02. Toto kontrolni cislo se nesmf 
zamenovat s prodejnim nazvem (HP PSC 1400 All-in-One series) nebo cislem vyrobku (Q5786A). 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15,105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1 ) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 




Upozorneni' Pursuant to Part 1 5,21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 
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Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 

applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Korea 

M£*\ °JimB3 7|7|) 
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Kapitola 11 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. It identifies the product, 
manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized in the European community. 

Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

accofding to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 
invent 

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 

Manufacturer's Address: 1 6399 West Bernardo Drive 

San Diego CA 92127, USA 

Regulatory Model Number: SDGOB-0503 
Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1400 All-in-One series 

Conforms to the following Product Specifications: 

Safety; IEC 60950-1: 2001 

EN 60950-1 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 +A1:2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2; 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 
FCC Part 15-Class B/lCES-003. Issue 2 
GB9254: 1998 

Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies 
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